
VII. évfolyam. 15. szám. LÉVA, 1887. április 10.
ELŐFIZETÉSI FÖLTÉTELEK.

Vidéken és Léván házhoz küldve:

Egy évre.........5 írt — kr.
Hat hóra......... 2 frt50kr.
Hárem hóra . . . . Ifrt23kr.

Előfizetési pénzek postautalrénynyal küldhetők.

En'M számok 12 krjával kaphatók 
a kiadóhivatalban. BARS. HIRDETÉSEK.

Négyhasábos petit-sor egyszeri közlcscJri 7 l:r. 
kétszeriért 6 kr, többszöriért 5 !:r fizetendő.

Bélycgdij minden egyes beiktatásért 30 tr.

A nyilttérben:
minden négyhasábos garmond sor dija 15 kr.

Velünk összeköttetésben levő hirdetö-iradák, elő­
fizetőink, vagy a gyakori hirdetők tetemes díj­

kedvezményben részesülnek.

KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS TÁRSADALMI HETILAP; EGYSZERSMIND BARSVÁRMEGYE HIVATALOS KÖZLÖNYE.

A kéziratok a szerkesztőséghez: (Zőldkert-utcza 33. sz.> küldendők. 
•••Kéziratok vissza nem adatnak. •••

FELELŐS SZERKESZTŐ: HOLLÓ SÁNDOR.

Megjelen.: hetenként egyszer,
—► vasárnap reggel. : -

A hirdetéseket, előfizetéseket s a reklamácziókat a kiadóhivatalba: 
(Takarék- és Hitelintézeti épület) kérjük utasítani.

A LAP KIADÓJA: NYITRAI ÉS TÁRSA.

HIVATALOS KÖZLEMÉNY.
Pályázat.

I.
3130/1887. Barsváruiegye alispánt hivatalától.

Barsvármegyc törvényhatósága központi 
tiszti karában üresedésben álló 700 írt évi 
fizetés és 70 frt lakás pénz javadalmazással 
egybekötött II. alszáinvevöi állásra ezennel 
pályázatot hirdetek.

Pályázni kívánókat felhívom, hogy a 
vármegye főispánja Székhelyi Majláth Ist­
ván ur ö méltóságához czimzett s az 1883. 
évi I. t. ez. rendelkezéseihez mért minősit- 
vényiik igazolását tárgyazó bizonylataikkal 
felszerelt kérvényüket 1887. év’ május hó 
1-ig hivatalomnál bemutassák.

Ar.-Maróthon 1887. márczius 14-én. 
ZXzCá.xiá.ssy Istvár. 

alispán.

Feltámadunk!
A keresztény-világ templomai zen­

genek ma a zsolozsmától, az oszlopos 
boltivek viszliangozzák a hívők igaz 
örömét: Alleluja!

Mennyi szív hite és reménysége 
zengi e szót szent meggyőződéssel, ben­
ső áhitattal.

Közel két ezer éve, hogy az em­
beriség legszentebb eszméi a földön 
birdettetnek, azon eszmék, melyek ma 
és mindörökké az emberiség boldog­
ságának alapkövei lesznek: a szeretet, 
a szenvedésnek tűrése, az önmegadás 
és a kiolthatatlan remény.

És ezredévről ezredévre terjed, 
mindjobban bevésődik az emberiség 
lelkületébe ez a hit és visszatükröződik 
végre, mint az emberi nem általános 
boldogsága.

Sok szava van ezen boldogsághoz 
a hitnek, mely kell hogy kezdődjék 
ott, hol a tudás batáta véget ér. Minél 
szőkébb ezen határ, a hit erejének és 
hatalmának annál nagyobbnak kell 
lenni.

Mert e nélkül nincs a léleknek 
egyensúlya, nincs a kedélynek meg­
nyugvása, nincs az élet kényszerű 
rendjébe való zúgolódás és elégedet­
lenség nélküli beletörődés.

A feltámadás ünnepén a keresz­
tény világ hívőinek lelkében megújul 
a hit ereje.

Megújul a szeretet és az egymás 
iránti békülékenység keresztényi ér­
zülete.

Megújul a földi élet tisztaságának 
szükségessége s a rövid emberi életben 
az erkölcs és igazság törvényeihez való 
szigorú ragaszkodás.

Megújul az élet küzdelmei iránti 
vágy és ezzel megújul a remény ezen 
küzdelem sikerei iránt és a vigasz, 
hogy a megsemmisülést a szellem és 
lélek örök élete fogja követni.

Ne öljük el, de erősítsük a hitnek 
ezen szavát, mert a hol a hitnek uralma 
van, ott uralkodik az emberiségnek zavar­
talan békéje és boldogsága!

A szegények ügye.
i.

„A község, a helyi viszonyokhoz 
képest, gondoskodni tartozik a község­
ben illetékes mindazon szegények ellá­
tásáról, kik magukat közsegély nélkül 
fentartani egyáltalában nem képesek. 44 
Ezt rendeli a községekről szóló 188G. 
évi XXII. törvenyezikk.

A m. kir. belügyminisztérium ezen 
törvény rendelkezései folytán felhívta 
a törvény hatóságokat a szegények 
ügyének rendezésére, Barsvármegyc 
törvényhatósága ezen tárgyat a folyó
1887. évi március 17-én tartott évne- 
gyedes közülésében szellőztette, s vette 
tanácskozása alá, azonban azon hatá­
rozat, melyet e tárgyban hozott s 
mely szerint kijelentette, hogy az erre 
szükséges pénzerőnek hiányában, ezen 
ügyet a jobb jövőnek kénytelen hagyni 

megoldásra; ezen kérdés eldöntetlen 
maradt.

’i'ávol legyen tőlünk, hogy ezen 
kijelentésünkkel vádat akarjunk emelni 
törvényhatóságunk ellen; mert, hiszen 
nagyi n jól tudjuk és ismerjük megyei 
állapotainkat; ezekből bizony a szegé­
nyek ellátására egy garas sem juthat; 
nem állnak a megye rendelkezésére 
oly alapok, pénzerők, melyekből ez 
ügyre áldozatot tenni s helyes intéz­
kedéseket életbeléptetni lehetne. S va­
lóban a hivatalt törvény további azon 
rendelkezéseit: „Ha az. ellátás csak a 
községi lakosok rendkívül súlyos tulter- 
heltetésével eszközölhető, a község k i- 
vételescn a törvényhatóságnak s 
ha ez nem bírná, az államnak veheti 
igénybe segélyét44 — illusoriusnak kell 
tartanunk, ha a szegény ügy rendezése 
törvényhatóságunk segélyétől tétetik 
függővé; mert ez, mint mondók, ily 
segély forrással nem rendelkezik.

De hiszen a fennebb idézett tör­
vény rendelkezése nem is .a törvény­
hatóságnak szorosan, hanem a község­
nek teszi első kötelességévé szegényei­
nek ellátását; e szerint törvényhatósá­
gunknak a községeket kell szorítani 
törvényes kötelességeik teljesítésére, 
és nem a remélhető jobb jövőnek az 
ügyet relegálnia; annál is inkább, 
mert az állami segély is a törvényben 
biztosittatik!

igaz, hogy a törvény szoros és 
szigorú határozatai ezt involválják; 
azonban a gyakorlati élet e részben a 
törvényhatóságnak látszik igazságot 
szolgáltatni; főleg, ha tekintetbe vesz- 
szük. hogy ezen megyei vagy állami 
segély, milv feltételhez van kötve.

Ugyanis az idéztük törvény azt 
hangsúlyozza, hogy a megyei vagy 
állami segély csak akkor vehető igénybe, 
ha a szegények ellátása a községi la­
kosok rendkívül súlyos tu 11év­
iiéit e Lésével eszközölhető. No, már 

most kérdjük: miben és mikor áll be 
a rendkívül súlyos terheltetés?! . .

Az adófizetők most is minden ol­
dalról panaszkodnak, hogy nem bír­
ják a közterheket viselni; s hivatkozva 
s látva a folytonos executiók statisti- 
káját, s azoknak eredményét, törvény­
hatóságunk határozata a jobb jövőnek 
bevárására nézve indokoltnak tűnik fel.

De vájjon ilyennek látszik és tar- 
tatik-e az állapot államunk részéről is? . .

Minthogy a törvény a múlt évben 
hozatott, s azóta a közállapotok ily 
lényeges!) változást nem szenvedtek; 
az állam intézkedései megyei felfogá­
sunkat nem látszal ak igazolni.

S ép azért mondjuk, hogy a tör­
vény azon kitétele, midőn a rendkí­
vüli súlyos tulterhéltetést teszi 
feltételül: különféle felfogásnak ad 
ugyan helyet: de még nem menti fel 
a törvényhatóságot, 'annál kevésbbé a 
községet a kötelesség teljesítésétől; s 
e szerint nem fogja elfogadhatni az 
ilyen határozatot mindaddig, miglen 
végrehajtása meg nem kisértetik; mig- 
len gyakorlatilag nem constatáltatik: 
hogy az illetők a törvényszabta köte­
lességet absolute nem képesek teljesí­
teni.

S e szempontból — bár az indo­
kokat figyelemre méltóknak kell beis­
merni mindenkinek —- tévesnek tart­
juk a megyei határozatot; mert, mint 
nem kísérletté meg a gyakorlatot; s 
nem tudja e szerint constatálni hatá­
rozatának gyakorlati v alódiságát.

A magyar olajfa.
— llanusz István. —

Alig hogy Császár Ferencz, régibb író­
ink egyik legjelesebbje*, ’ itáliai útjában Luc- 
cába érkezik, rögtön az tűnik föl előtte, 
begy e város semminek sincsen szűkében; 
olaja pedig, melyet olajfákkal koszoruzott 
halmain nagy mennyiségben szűr, meszsze

TÁE C Z A.

Husvétra.
Oh szórjatok virágot, zengjetek dalt! 
íme föltámadt a dicső, ki meghalt. 
Legyen minden szó áldás és imádság ;
A szenvedők égők’ derülni lássák.

A kit lesnjtott rósz napok csapása, 
Gondoljon az örök feltámadásra;
Mert veget ér bármily nehéz a bánat, 
Halál nyomán uj elet sarja támad.

Nem kell a búsnak elcsüggedni gyáván; 
Felhőkön kél a hétivü sárkány.
Ha folytak márarezunkon sürü könnyek, 
Rózsája szebb lesz aztán az örömnek.

Jézus nem veszté nagy hitét reményét, 
Bár elborulni látta sorsa éjét:
A keresztfán és tiirt és megbocsátott, 
Megváltva kínok árán a világot.

Erezte, tudta, jönni kell időnek,
Hogy sírjához záradokolni jönek, 
S kereszthalálból szent, feltámadása: 
Majd millióknak lesz vigasztalása.

8 az ige testté lön : az istenember
Él s uralkodik a végtelenben: 
Fény lengedez tükrén az ég azúrnak, 
Hal le híját zeng minden ajk az Urnák.

A mély sebek rózsákká valtozanak 
ígéretében csókok záporának;
Örömkiáltás harsog át a földön: 
Dicsértessék az Isten mindörökkön.

RudnyánMxky Gyula.

Piros tojás.
— Tréfás húsvéti elmélkedés —

Miképen jöttek a piros tojások husvét- 
kor divatba ? Régebben inkább megtartot­
ták a böjtöket, mint most s csupán az oino- 
lettek és más tojás-csemegék tartoztak a 
böjti eledelek közé ; később azonban a boj­
tos asztal oly sokféle más eledellel szapo­
rodott, hogy a böjti tojások szerénységük­
ben méltán elszégyclték magukat: igy tá­
madtak a piros tojások.

Miért használják a piros tojásokat a 
szerelmesek egymásközt húsvéti ajándék 
gyanánt? Azért, mert ez leghelyesebb jel­
képe törékeny hűségüknek.

A piros s?in az örömet jelenti. Azért 
látunk piros tojásokkal leginkább gyerme­
keket játszani, mert valódi öröm csak az 
ő szivükben található!

Máig is divatban van, hogy a leány, 
kit liusvétkor vizzel megöntöznek, piros to­
jást ad öntözőjének cserébe. E szerint né­
mely költőink, kik valamely hölgyet megé- 
kelnek, ugyanezt a jutalmat szintén meg­
érdemelnék.

Különben a húsvéti ajándékok gyakran 
nagy értéket képviselnek, természetesen ha 
olyanoktól erednek, kiknél ezrek sem jön­
nek számításba.

így Napóleon Lajos egykor császári 
nejét 40,000 frank értékű zongorával lepte 

' meg, mely egészen rózsaszínű mahagóni 
i fából készült; ez aztán igen szép húsvéti

szeretnék, ha házi életükben csak ily piros 
tojás lenne képes a harmóniát fenntartani.

Már sok ember fönnakadt ezen a kér­
désen : tyuk volt-e előbb vagy tojás? Ha 
igaz, hogy a paradicsom első napjai a leg­
szebb nyári napok voltak, akkor minden­
esetre a tojás volt előbb. S ez valószínűbb 
is, mert a tyúkot a paradicsombeli ember 
bizonyosan megette volna még csirke korá­
ban, természetesen kirántva.

A tyuk azt a közmondásossá vált tu­
lajdont, hogy szintén talál néha gyöngy­
szemet, úgy látszik költői tehetségénél fogva 
kapta, mert azt hiszem, hogy szintén nem 
igen válogat az igaz és hamis gyöngy 
között.

Plató furcsán különböztette meg az 
embert az állattól, midőn azt inondá, hogy 
az ember tollatlan állat ; e szerint kérdés, 
hogy váljon a szegény író az állatok, vagy 
az emberek közé tarrozik-e, miután nem tagad­
ható, hogy neki tolla van.

A liusvét és bárány analóg-képek, ta­
lán husvétunk azért fehér néha, mert a pász­
tor nagyon magasztalta?

Vagy talán azért ölt magára hólepelt, 
hogy legalább az ártatlanság szinéből is 
legyen valami a divatot kergető világon. 
Zöldet úgy is eleget lehet találni az embe­
rek cselekvéseiben és az újságokban.

Szentelt sonka nélkül sem esik meg 
a liusvét s ez jó az orvosok érdekében, 
mert nagyon megapadna az erszényük, ha 
liusvétkor oly sokan el nem rontanák a 
gyomrukat.

Miért esik a legtöbb konczert és aka­
démia a húsvéti napokra? Azért, mert a 
liusvét a szenvedés ünnepe! s miért sziin 

nek meg szintén liusvétkor? Azért, mert a 
liusvét megváltás ünnepe! S miért nem 
történnek ezen a héten házasságok? Azért, 
mert akkor különben is felvándorlunk a 
Golgotha hegyére.

Miért szoktak liusvétkor bárányt enni? 
Hogy legalább gyomrukba jusson egy kis 
ártatlan azoknak, kik a szivükben nem szok­
tak annak helyet adni.

Visszatérve a hóra, az a fagyás ellen 
is a legjobb ellenszer; azért él a világ hó- 
kurával, mert önzésében már csaknem meg­
fagyott.

A hó különben nem egyéb, mint az 
ég barmatkönnye, mely a földhöz közeledvén, 
elképed és megfehéredik, azután hidegen 
hull a föld keblére, tudván, hogy itt a sár­
ba tapodják. Hol láttatok valaha a földön, 
az égből hullott harmatgyöngyöt ragyogni, 
ha csak a pázsit puha keblén, vagy a virá­
gok kelyliében menbelyre nem talált! . . .

Egyébiránt a hó a zeneművészetben 
sem kis szerepet játszott: A u b e r-nak 
első dalmüvei közé tartozott „a lió“, ettől 
senkisem tagadhatta meg a lágyságot, vala­
mint azt sem csodálhatja senki, hogy az 
idővel nemsoká daczolhatott. Az elolvadt 
„havat“ aztán több vizenyős szerzemény 
követte, mi igen természetes! S ha „Auber“ 
„Báléj“-ét nem irja, dicsősége Parisban bizo­
nyára „Portiéi némá“-vá változott volna.

Különben a husvétra vetélkedve ked­
veskedik az ipar és művészet illatszerek­
kel azoknak, kiknek kendőzni valójuk van, 
czukor-bábokkal, hogy megédesitsék az élet 
keserűségeit.

ÍK/Lai szó.mTJ.xxlcLioz egy féliv raellélclet van csatolva.



földön nevezetes. Csalódnék, a ki hinné, 
mondja tovább, hogy olajfa erdőit a ter­
mészet adá s hogy azok az olasz nap he­
vítő sugarai alatt növekedtek: emberkéz 
ültető kitűnő nagy szorgalommal e cseme­
téket nemzedékről nemzedékre, mit a te­
repes agg fák közt kellő rend s távolság­
ban látható fiatal fácskák is tanúsítanak, 
mert e méhszorgalmu népnél ültet az apa 
s fia s unokája számára, nem búsulva azon, 
hogy ültetvénye virágát láthatni s gyümöl" 
esét ö maga szedhetni nem fogja.

Ez arany szavak, fájdalom nem a ma­
gyar népről szólnak, mert ez az élöfa meg 
nem becsülésének rút szokását úgy látszik 
Keletről hozta magával, — szólhatnának 
pedig felőle is nemcsak azért mert egy ez­
redéves itt lakása folytán meggyőződhetett 
az élőfa hasznos voltáról; hanem mivel neki 
is van olajfája, mely hazánknak szinte dé- 
lies jelleget kölcsönöz az olyan tourista sze­
mében, ki hozzánk éjszakibb fekvésű fajok­
ról vetődött. Sőt e fa jó tulajdonságai ked­
véért nagyobb mérvű tenyésztést és ápo­
lást is érdemelne, mint a minőt épen meg­
kap. Es ez a füzolajfa (Elaeagnus), mely­
nek Diószegi klasszikus füvészkönyve 
„ezüstfa" nevet adott, a nép pedig itt-ott 
ezüst fűznek is nevezi, de helytelenül, mert 
a tulajdonképi ezüstfűz nem más, mint a 
Salix argenea W.

A magyar olajfának mintegy 12 alfaja 
él a mérsékeltövi Ázsiában és egy Éjszak- 
amerikában. E fa eredeti helyeiről déli és 
közép Európába elszármazott, de nem mint 
gyümölcsfa, melynek okkal móddal hasznát 
lehetne venni, hanem inkább mint díszcserje 
vagy alacsonyabb növésű fa. Állítólag Cseh­
országban vadon is nő, de e kifejezést „el- 
vadult“-ra kell módosítanunk, mert hasonló 
előfordulási esetek alapján azt is meg kellene 
engednünk, hogy a szölötö, diófa, szeder, 
cseresznye, mandula, baraczk és Keletnek 
több ily kedves jövevénye, melyek nálunk 
jól érzik magukat, hazánkban helyes töves 
(antochthon) növényekül tekintessenek. Bók 
lenne ez Magyarországra nézve, nem pedig 
való igazság.

Hogy növényünk olajfa nevet is kapott 
oka az, hogy levelei és gyümölcsei hason­
lóvá teszik öt a valódi olajfához, melynek 

___ . ni.. — . in­
növényeink népies elnevezései jellemzik leg­
jobban a laikus közönség eljárását, mely 
felületesen megfigyelt ismertető jegyek alap­
ján fölötlö megegyezések után nevezett 
el több növényt pl. veres szőlő (ribizke), 
ebszölő (keserédes csucsor), király dinnye 
(szurdáncs), földi tök, (gőnye), földi mo­
gyoró (gumós bükköny) stb. De mivel a 
valódi érvényű osztályozás a virágoknak, 

mint a növény leglényegesebb részeinek 
cgymásközti hasonlóságán vagy külömbö- 
zésén alapul és a magyar olajfa virágai 
sziromburkolattal ellátva nincsenek, e szi- 
romtalanok (apetalae) osztályánál vagyis a 
valódi olajfától egészen messze eső növény­
rendbe nyert fölvételt.

Az egész növényrendnek, melyhez az 
Elaeagnus tartozik, Bartling növénytudós 
a Proteinae nevet adta, mert a mint Pro- 
teits, a hitregei tengeristen kiPoseidon (Nep- 
tun) tengeri gulyáját aborjufóka, nyáját legel­
tette, alakját minduntalan változtatta: úgy 
e rend növényei is művelés folytán nem­
csak leveleik eredeti atlacz fényét veszítik 
el, hanem egyéb részeikben szintén neve­
zetes változást szenvednek, mint pl. az egy­
mástól külömböző Elaeagnus latifolia (széles 
levelű). E. erispa, E. pungens a maga pré­
mes leveleivel (föl. marg), E. reflexa, me­
lyek mind díszcserjék meglehetős kedvelte- 
tést nyertek, az E. edulis pl. oly kicsiny, 
hogy akár cserépben tenyészthető. Holott 
a keskeny levelű ezüstfa (E. angustifolia) 
a törzs, melyből lassankint átalakultak.

Ennek levelei lándsásak, ellenesek, he­
gyesek, ép székiek, fiatal korukban mindkét 
lapjókon ezüstös moholylyal födöttek, 4 
porzóval ellátott, nyeles virágaik a levelek 
hónaljában ülnek, kívül ezüst, belül arany 
szintiek. Kellemes illatuk olykor annyira 
erős, hogy szinte hódit, a méhek azonban 
nem találják kellemetlennek, mert örömest 
röpködik körül. Edeses, lisztes, 21/, cm. 
hosszú gyümölcsei megehetök. Nálunk má­
jusban virít, Németországban pedig, hol csak 
Oleaster (vad olajfa) a neve, julius a vi- 
rágzási hónapja. A „Tudományos Gyűjte­
mény" is 1822-ben vadolajfának (Oleaster) 
nevezi és azt mondja felöle, hogy Baranyá­
ban a Mecsek hegynek délesti tövében erős 
illattal kedveskedik. E cserjésedö fa nálunk 
5—7 m. magasságot ér el, törzse bár ren­
desen félre nöl, de abból szép egyenes 
ágak emelkednek ki ostorfák gyanánt; mi­
vel pedig e mellett tüskés is, sövénynek na­
gyon beválik.

A budapesti Margitszigeten egy ilyen 
magyar olajfa a maga ezüstös, hamvas le­
velei közt a Diospiros lotusnak ad szállást. 
Angol-éjszakamerikai származású az ezüs­
tös levelű füzolaj (E. argentea Pursh.), mely 

. - a ----j-,
nevel és azok gyorsan terjesztik tova. Ke- 
rülékes, mindkét felükön ezüstszínű virágai 
vannak. Az E. hortensis M. B. nevű ezüst­
fát a Széchenyi-féle expeditio Közép-ázsiá- 
ban találta. Igen közönséges cserje ott az 
E. spinosa, mely olykor egész fává növi ki 
magát az alsó Urungu folyó partjain, sőt a 
sivatagok oázain is előkerül, de az öntöző 
árkok mentén, mint pl. a Nanshan hegység 

éjszaki lábánál elterülő Khámi sivatag 
Szadsen vagy Dünkhnan nevű gyöpszigetén. 
Ugyanezt az alfajt Prsewalszky belázsiai 
orosz utazó a Cseresen folyó mentén is föl­
találta.

Több alfaját művelik Keleten, igy kü­
lönösen Afghanistan gyümölcsei közt az 
Elaeagnus orientalisé szerepel szinjet név 
alatt, az E. arborea és E. confuta bogyói 
is kedves iziiek. Mint Radde beszéli, Eri- 
wan körül Örményországban a kert-telepek 
haragos-zöldjét a magas növésű füz-olajfák 
ezüstszürke lombozata igen előnyösen mér­
sékli. A Földközitenger körüli országok fló­
rájában pedig a füzeknek kedves, szerény 
alakját képviseli: miért nemcsak Görögor­
szágban, Kis-ázsiában és Perzsiában honos 
e fa,, hanem Palesztinában is a Jordánnak 
mély, hosszú és termékeny völgyében.

Kelet népei nem oly ideális szempon­
tokból becsülik e fákat, mint nálunk, hol 
ezek csak parkokban nyernek tenyészetet; 
hanem szorgalmasan és nagyban ültetik a 
haszon végett, melyet belőle élelmességük 
kicsikarni képes. És igazok van, mert a 
gyakorlati életben nem is megyünk messzire 
az idealizálással. Azt mondja Khina leírásá­
ban Lóczy, hogy e fa a Góbi sivatag oá- 
zaiban és a hegyes Kanszuk tartomány 
völgyeiben illatos virágai miatt mindenütt 
kedvelt fa s junius végén, júliusban virág­
zik ; virágaival lakásaikat és minden ételü­
ket illatosítják a khinaiak, még a tejet is 
alig kaphattuk e virág átható illata nélkül.

Jó oldalai közétartozik könnyű tenyé­
szete, magról és dugványozással egyaránt 
szaporítható, a talaj minőségében nem igen 
válogat, akár száraz, akár nedves természe­
tű legyen az. A fagyok iránt i.legen létére 
nem épen értékeny, süt az Alföldnek 1881. 
évi magas talajvize csakúgy nem rongálta 
meg, midőn az ákáczfák milliószámra pusz­
tultak, mint az 1886-iki nyárnak makacs 
aszálya, midőn a nyárfák közöl sok elhul­
latta levelét augusztus végére és csak szep­
temberben hajtott ismét az esők beálltával 
némi sarju levélzetet.

Fája igen jó esztergályozni való anyag, 
lombja és levelei szép zöld festéket adnak, 
gyümölcsei ellenben barnát. Virágai jó le­
gelőt szolgáltatnak a méheknek, a belölök 
készíthető szeszes folyadék szamócza vagy 
—•*».*»*  vo mtuiiu sz-ui^cUíiiul tesz, mint
orvosság, a rothasztó láznál. Gyümölcsé­
ből olajat ütnek és Palesztinában igen ke­
resett czikk oleum sanctun név alatt, mivel 
pedig az arabok zacon-zachumnak nevezik, 
a szentföldi utazók Zachaeus olajának tart­
ják, a hagyomány szerint ugyanis erre az 
olajfára mászott föl a kistermetű Zahaeus, 
hogy a nagy néptömegtö! körülözönlött és 
arra elvonuló Üdvözítőt láthassa.

Mint Royle angol növénytudós vizsgá­
lataiból kiderült, e fa adja az araboknak
a zukktim nevű balzsamot is, 
Mózes könyveiben emlegetett 
zsamot hasonlólag e fa 
bői nyerték,- de a mi ma 
zsam nevét viseli, az Leunis

valamint a 
gileadi bal- 
gyümölcsei- 
gileadi bal- 
szerint az

Amyris gileadeese növénynek terméke 
holott ez nem is óvilági hanem középame­
rikai fa, az úgy nevezett jamaicai rózsafa 
a burseraceák csoportjából, melynek dereka 
adja a kész balzsamot.

Theophrastus a régi görög világnak 
egyik hírneves természetrajzi Írója, Elae­
agnus név alatt, mint azt Ranwolf, keleti 
utazó erősen vitatja, az egyiptomi fűzfát 
(Salix aegygtiaca) értette, melynek jóillatu 
himbarkáiból lepárolás folytán az arabok a 
híres szagos kalaf vizet készítik. E víz­
nek Keleten, mint Hasselquist beszéli, nem 
csak izzadság űző hatást tulajdonítanak, 
hanem hasznosnak tartják a nyári lázak és 
minden néven nevezendő nyavalya ellen, 
miért az éjszakafrikai és elöázsiai mohame­
dán gyógyszertárakban a kalafviz mindig 
kapható.

Midőn jeleztem sokoldalú hasznavehe- 
töségét a fának, mely nekünk sétányaink 
és udvarainkon nem szolgál egyébre, mint 
hogy lombozata pompájával csak szemein­
ket gyönyörködtesse; de a melyet az élelmes 
keletiek olyan tőkévé varázsolnak, mely 
nekik évről évre dús kamatokat hoz, nem 
óhajtom, hogy a levantei közmondás, mely 
szerint három görög lakik ott még jól, a 
hol egy szamár éhen vesz el, valaha nem­
zetünkre alkalmazható legyen. Annyit azon­
ban az ismertetett ezüstfánál is, melynek hi­
bás neve az olajfa, megjegyzésképen bát­
ran meg lehet koczkáztatni, hogy hazánk 
áldott talaja kincseinek kiaknázása körül 
bizony ráférne a népünkre némi nagyobb 
élelmesség,- mit azonban a puszta jámbor 
óhajtás el nem érhet, hanem csakis a föld 
térmékeinek bővebb ismerete vagyis a szép 
és hasznos természetrajzzal való behatóbb 
foglalkozás eredményez.

A dohányzás hajdana.
(R. I.) Otven hatvan esztendővel ez­

előtt, mikor a „röfös" kereskedő (ma di­
vatárus) esztendőben egyszer vagy két­
szer elhatározta magát arra, hogy portékát 
hozzon magának Becsből s egyúttal hozott 
magának szivart is, igazi amerikait; a szi­
varokra nézve is egészen más világ uralko­
dott ; eltekintve attól, hogy annak az „iga­
zi amerikainak" nevezett szivarok legdráb- 
bikának ára négy pengő krajezár volt, a 
jelenlegitől egészen elütő szerepet játszott 
a szivar.

Ma nem képzelhetünk már el egy jóra-

Az idei husvétra azonban gyönyörű 
gyűjteményével kedveskedik a művészettel 
párosult ipar a háztartás körébe tartozó s 
fényüzési tárgyaknak minden szakmában. 
Válogatnunk tehát van miben s igy csak 
azt kívánjuk, hogy mindenki szivéből kiált­
hassa :

Halleluja! <
o

April elején.
Hűvös szellő lengedez még,
El beborul a fényesség;
Fenn a légben pacsirta-dal
Fel-felesendül, majd meg elhal.

Patakmenti kis virágok
Még sokáig szunnyadoztok ?
Himes lepkék, gyöngyvirágok 
Rátok olyan régen várok.

Dagadj, dagadj csermely árja, 
Erdő lombja hajolj rája;
Árnyékodba szerelmes pár
Mulatozni este eljár:

Kakuk madár, mondd meg ne'künk, 
Boldogan még soká élünk ?
.Szólítják, de mind hiába, 
Nem felel kérdő szavára.

Zőrgő avart kerget a szél,
A te kósza lelked a tél:
Jövel tavasz hév sugára, 
Hozz irt lelkem bánatára.

Nagy-Kanizsa, 1887. apr. 2-án
Cserei József.

Corday Sarolta.
(Történeti rajz)

— Farkas Orbánnétól —

Corday Saroltának a szép, bátor és 
erényes normandiai leánynak története, — 
ki oly lelkes hazaszeretettel döfé tőrét 

Marat keblébe, hogy azután e sötét tetté­
ért örömmel lakoljon a guillotine alatt, — 
egyike azoknak a történeteknek, mely 
mindennemű talányokban és problémákban 
oly gazdag, hogy soha sem szűnik meg a 
legnagyobb érdeklődést kelteni s bármely 
történetbúvár egész biztosan számíthat há­
lás és figyelmes olvasókra, ha sikerül neki 
abban egyes, még eddig ismeretlen ponto­
kat felderítenie.

Nagyon sokat Írtak mái- e leány felöl, 
kinek ifjúságát és erényét tekintetbe véve, 
— az általános rokonszenv vétkét rés 
megsemmisité.

Corday Sarolta 1768-ban született Seec- 
ben, Normandiában. Elhagyva a zárdát, 
melyben neveltetését eszközölték; törekedett 
szellemét tovább művelni, olvasva Plutar- 
chot s az elöidők egyéb történeteit.

Szabadságszeretet s véghetlen gyűlö­
let annak elnyomói iránt, lelkesítő egész 
lényét.

1793. május 31-dike után, több szám­
űzött követ jött ama kerületbe, a mely­
ben az ö otthona volt, Ezek között voltak: 
Barbaroux, Gaudet, Louvet, Lanjuinais, sat. 
Normandiában a szabadság ügyére nézve 
segélyt remélvén szerezni.

Egész lelkesedésével ragaszkodott Sa­
rolta e számüzőttekhez.

Meghatva Francziaország szerencsét- 
lensege által, érlelődött meg benne az a 
gondolat: megboszulni a hazát és az áldo­
zatul esett honfiakat! Azt mondják, hogy 
eleinte ingadozott, vájjon Robespierret vagy 
Maratot ölje-e meg? Döntő befolyást gya­
korolt nála erre nézve, egy véletlenül kezeibe 
került „Marat az emberbarát" által beirt 
lap, melyben e szörnyeteg ama kedvencz 
gondolatát fejtegette: „hogy még okvetlen 

szükséges 200,000 embernek meggyilkolása." 
Ezt olvasva — határozott.

1793 julius 12-én érkezett Párisba, 
hol résztvett egy gyűlésben, mély kedvet­
lenséggel, de nagy érdeklődéssel hallgatva 
annak tárgyalásait.

Két Ízben irt Maratnak, hogy a hozzá- 
jutbatást kieszközölje magának, de Marat 
beteg lévén, ez nem sikerült.

Harmadizben irt levelét csakhamar ö 
is követhető. Daczára ápolónője kéréseinek, 
hogy e nőt tanuk nélkül ne fogadja, — Ma­
rat Saroltát fürdőjében ülve várta.

Corday Sarolta egy memorandumot 
tartva kezében, lépett be. Marat mohó kí­
váncsisággal hallgató a Sarolta által elő­
számlált összeesküvők neveit, kik Caent 
választók tartózkodási helyül.

Vad örömmel jegyző őket egy lapra, 
mondván; „Nem sokára elfogja őket érni a 
büntetés; valamennyit Párisban le fogom 
nyaktilóztatni!“

Alig végzé e szavait, — Corday Sa­
rolta kését mellébe döfé, s a szörnye­
teg eme felkiáltással,: „nekem ezt" — 
meghalt.

Sarolta az őt nehány perez alatt körül­
vevő tömeg közepette úgy állt, mint egy 
magasabb jelenség.

Börtönéből két levelet irt, egyikét 
édes atyjának, a másikat Barbarouxnak, 
mindkettő megható s nemes egyszerűsége 
által tűnt ki.

Atyját a hozzá irt levélben kéré: bo­
csássa meg -néki, hogy beleegyezése nélkül 
határozott élete felett s Corneillenek eme 
szavaival végzé levelét: Le erime fait la 
lionte, et non pás l’ecbafaud.

Nem gonosztevő gyanánt ment ö a 
halálba, de egy hősnő nyugodt öntudatával, 

kinek meggyőződése, hogy az általa telje­
sítendő missiót — véghez vitte.

A két óráig tartó kocsizás alatt, mennyi 
időt a vesztőhelyre jutás igénybe vett s 
mialatt az őt követő, őrült tömegtől foly­
ton fenyegetésekkel s gyalázó szidalmakkal 
illettetett, — nem tanúsított sem félelmet, 
sem haragot.

Kis fehér fökötö — mit sajátkeziileg 
készített börtönében — fődé rövidre nyi 
rótt haját s fehér ruhája fölött a vörös 
„fölségsértö köpenyt" nyugodtsággal viselő. 
— Sokan, a kik látták, — még a későbbi 
években is, a legnagyobb csodálattal be­
széltek erről.

„Tönkre tett bennünket — mondá 
Vorgniaut, a Gironde vezére, — de halni 
megtanított!“

Robespierre, Dantonés Camille Desmou- 
lins egy ablakból nézték az előttük el­
vonuló menetet, de minden győzelmi érzet 
nélkül, talán tudomásukra jutott, hogy 
Corday Sarolta ama napot, a melyen halni 
fog „az uj béke aerájának első napjául" 
nevező. Mintha a sötét jövő előérzete vett 
volna erőt rajtuk, mely egyiküknek sem 
engedő megélni a következő év julius 
havát.

Magát Sansont — Paris akkori hó­
hérját — is meghatotta véráldozatának fen­
sége és magasztossága. Midőn óhaját nyil- 
vánitá, miszerént szeretné keztyüit kezein 
megtartani, — beleegyezett; de hozzá tévé: 
„egészen fölösleges; mert a kötelékeket oly 
lazán fogom kezeire alkalmazni, hogy a 
legparányibb fájdalmat sem fogja érezni."

Továbbá figyelmeztető, miként tartsa 
magát a kárén, hogy a döczögős jármű ke­
mény lökéseit kikerülje.

(Folytatás a mellékleten.)



közönség köréből.
Köszönet-nyilvánítás.

I.
A „S t e f á n i a-á r vaház“ javára ada­

koztak: Leidenfroszt Paula ö nagysága 1 
szekér tűzi fát, özv. Balbach Andrásné 
úrnő az árvabáz egyik növendéke, Töke 
István részére 1 frt. özv. Mik la Józsefné 
50 kr. A rendőrkapitányság részéről: Bor- 
csák Józseftől behajtva 2 frt.

Hálás köszönet az árvák nevében.
Léva 1887. f. hó 8-án.

Szakmázy Eniie 
pénztárnok.

II.
Családunk mindazon számos rokonai­

nak, barátainak és ismerőseinek, kik bol­
dogult emlékű Szilassi Szilassy Sándor ha­
lála alkalmával ravatalára koszorút küldeni, 
temetésén megjelenni, bennünket résztvevő 
soraikkal felkeresni szívesek voltak, ezúton

15. szám.

Egy intelligens és képzett 

kerestetik egy helybeli irodába, — bő­
vebb felvilágosítást ad a kiadó hivatal.

BRÜNI KELMÉKET
elegáns őszi vagy téli öltözetekre,
3.10 métert kitevő szelvényekben mindegyik épen 
egy férfi öltözetre elégséges frt 4.80 igen fi­
nom, frt 7-75 legfinomabb, frt 10.50 legeslegfl- 

nomabbat
— VALÓDI GYAPJÚSZÖVETBŐL —

Palmerstonés Boy tavaszi kabátokra méterje frt 
2.50 egész 5 írtig — Lódén írt 2.25 egész 3 
frtig. Női posztók méterje frt 1.25 krtól 2.50 
krig cheviot kaingárn és felöltő szöveteket, 
megküld bárkinek is postautánvét mellett:

Feintucli-Faliriks-Níederlage SIEGEL-IM HOF
B R Ü N N.

Brunner Frigyes
Briiuu Frőhlichergasse 3. J. III szállít készpénz 

vagy utánvét mellett:

Brünni ruha kelmék.
8.20 méter hosszú 8zöretet egy teljes öltözetre 3 frt 75 kr.
5.10 w . „ jobb

minőségben 4 „ 20 w
5.20 n • w finomabb 5 „ -• „
3.20 , . w w • w legfino­

mabb 8 „ — „
2.10 , , „ »» _ *»  egy felöl­

tőhöz mindenféle színben 6 „ — ,,
Mintákat kívánatra bérmentve küldök, gaz­

dag választékú mintakönyveket bérmentetlenül szabó 
urak részére. A szövetek megrendelésénél legczél- 
szorübb a minta megválasztását nekeni átengedni. 
Meg nem felelő árúk kicseréltetnek.

legjobb és legszebb

HARMONIKA
és mindenféle

HArrGSZEBEK 

egyedül kaphatók : 

Joh. K, TRIMMEL 
BÉCS

VII. Kaiserntrasae 74.
Árjegyzék harmonikákról és ms hangszerekről 

ingyen és bérmentve küldetnek.
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fejezzük ki legnagyobb köszönetüuket és 
hálánkat.

Verebély, 1887. április hó 3-án.
A gyászoló család.

III.
Mindazoknak, kik boldogult nőm elha­

lálozásának részvétük által mély fájdalmun­
kat enyhítették, fogadják úgy magam, mint 
gyermekeim nevében szivünkből jövő hálás 
köszönetünk nyilvánítását.

Léván, 1887. április 9.
Pazár Károly.

IV.
Alulírtak legmélyebb köszönetünket 

nyilvánítjuk azon egyleteknek, ipartársula­
toknak, továbbá a lévai r. kath. tanítói 
karnak s mindazoknak, kik szeretett atyánk, 
K u bán e k János, elhunyta alkalmával 
mélyen érzett fájdalmunkat szives részvé­
tükkel enyhíteni kegyeskedtek.

Selmecz, 1887. april hó 5-én.
Kubanek Vilma és Nyitray László.

IRODALOM ES MŰVÉSZÉT
-A-z ir©d.Sblcxxi leg'-a.jalo'b terxxxélsei:

Pénz és hitelintézeti pályára készülők és ily in­
tézetok alkalmazottéi számára egy igen hasznos köny­
vet szerkesztett Dr. Záray K. E könyv czime: „Pénz­
es hitelintézeti Jogtanácsos**  — magában foglalja 
mindazon országos törvényeket, miniszteri rendeleteket, 
kir. cnriai döntvényeket stb., m dyek a magyarországi 
pénz és hitetin téteteket, mint ilyeneket érdeklik, füg­
gelékül pedig az értékpapírok és valutákkal való üz­
letekre vonatkozó budapesti árú- és értéktőzsdei jog­
szokások teljes gyűjteményét tartalmazza. A mű ára 1 
trt és megrendelhető Nyitrai e’s Társa könyvkereske­
désében Léván.

A „Budapesti Hírlap" lajdonosok Csukásai Jó­
zsef és Rákosi Jenő) a legkitűnőbb és lgkimeritöbn 
távirati tudósításokkal szolgál és közvetle- 
összeköttetése lévén Európa összes fővárosaival, a mos­
tani válságos időben, leghitelesebben tájékoztatja olva­
sóközönségét. A kiválóan hazafias szellemben szerkesz­
tett „Budapesti Hirlap“-ot vezérezikkei, tárczái, rova- 

I tai, az ország legkedveltebb és legelterjedtebb hírlap­
jává tették. Előfizetési ára negyedévre 3 frt 50 kr.

i egy hóra 1 frt 20 kr. Szerkesztőség és kiadóhivatal 
Budapesten, kalap-utcza 16. szám,

HIRDETÉSEK.

PSERHOm J.
gyógyszertara

Bécs, Sizxg'exstra.sse 15. sz.
„Zum goldenen Reichsapfel."

Vértisztitó labdacsok, "‘vertül8^- 
rutáknak neveztettek, ezen utóbbi nevet teljes joggal 
megérdemlik, mert alig van betegség, melyekben ezer 
meg ezer esetnél csodálatra méltó hatásuaknak ne bizo­
nyultak vdlna. A legmakacsabb esetekben, melyekben min­
den egyéb gyógyszerek hasztalanul alkalmaztattak,., ezen 
labdacsok által számtalanszor és rövid idő alatt tökéle­
tes egészség következett be. 1 skatulya 15 pirulá­
val 581 kr. e<y tekercs 6 skatulyával 1 frt 
5 kr., bérmentetlen utánvéttel 1 frt 1O kr.

A pénz előleges beküldésével bérmentve 1 
tekercs pirula 1 frt 25 kr., 2 tekercs 2 frt 
30 kr., 3 tekercs 3 frt 40 kr., 4 tekercs 4 frt 
40 kr., 5 tekercs 5 frt 20 kr., 10 tekercs 9 frt 
20 kr. (Egy tekercsnél kevesebb nem küldethetik.)

A sok köszönő irat közül néhányat itt közlünk:
Leongang, 1883. május 15.

Igen tisztelt uram! Önnek pirulái valóban csudá- 
latra méltóan működnek, nem olyanok ezek, mint egyéb 
dicsőített szerek, hanem segélyt nyújtanak majdnem 
mindenben.

A husvétkor küldött pirulák legtöbbjét ismerőseim­
nek és barátjaimnak osztottam, s mindnyáján segítettek, 
még magas korú egyének is s külömbözö bajokban, ha 
nem is teljes jó egészséget, de tetemes javulást tapasz­
taltak s folyvást használni akarták. Kérem ennélfogva 
szíveskedjék ismét 5 tekercset küldeni. Tőlem és mind­
azoktól, kiknek szerencséjük volt az ön pirulái által 
egészségüket visszanyerni, fogadja benső köszönetünket.

Deutinirer Márton.
Béga-Szt.-Oyörgy. 1882. iebr. 16.

Tisztelt uram! Nem fejezhetem ki eléggé benső 
köszönetemet az ön piruláiért, mert Isten segítsége 
mellett nőm, ki évek óta miserereben szenvedett s ha 
bár még most is ilyeneket bevennie keil, egészsége any- 
nyira helyre állott, hogy ifjúi frisseséggel minden dolgát 
végezheti. Ezen közleményemet minden szenvedő javára 
felhasználhatja s kérem egyúttal, szíveskedjék két te­
kercsesei, küldeni, valamint két darab chinai szappant 
is. Kiváló tisztelettel
____________________  Nórák Alajos, főkertész.

Tekintetes úr! Előre bocsátva, hogy önnek minden 
gyógyszere egyformán jó. mint a kitűnő fagy-bal­
zsam, mely az én családomban több üdült fagydagana­
tot gyorsan megszüntetett, dacára az úgynevezett univer- 
salis gyógyszerek iránt való bizalmatlanságomnak, elha­
tároztam, önnek vértisztitó piruláit használni s ezen apró 
golyócskák segélyével, hosszú évi aranyér bajomat ostro­
molni. Nem akarok magainnak érdemet szerezni, midőn 
önnel tudatom, hogy régi bajom több heti használat 
után, egészen megszűnt s ismerőseim körében a legszor­
galmasabban ajánlom. Az ellen sincs kifogásom, ha 
ezen sorokat — névaláírásom nélkül — nyilvánosságra 
hozza.

Tisztelettel V. T.
Bécs, 1881. február 20.

Fi)óV-hí) 17QÍ)m pserhofer J. -tői. hosszú évek
* U’ÖJ Mul/iuíllll óta ismert legbiztosabb szer 
mindenféle fagyások ellen, valamint üdült se­
bekre stb. Egy doboz 40 kr.

megbízható szer a golyva 
, nyak ellen. Egy palaczk

40 krajezár.
RlPt-PQQPneif) (Pr®flai cseppek) elrontott gyo-
ÁJ1VI uOuuUVlU mór, rósz emésztés, mindenne- 

mii altesti bajok ellen. 1 palaczk 20 kr.

Okirfarkvirágnedr SftEÍXÜ 
palaczk 50 kr.

legjobb szer 
, minden kősz- 
, Ischiasz, fül­

fájás ellen stb. 1 frt 20 kr.

Alpesi nöiénynedv
fél üveg 1 frt 40 kr.

Q7P1T! OCCüB/'ÍQ Komershansentöl. 1 palaczk □Zülll CböjJllGld 2 frt 50 kr., fél palaczk 1 
frt 50 kr.

TumocMirin-poinádi ±rK,eJ,l-£jí
minden hajnövesztő szer közt, melyet orvosok 
elismernek. Egy elegánsan kiállított nagy adag 
2 forint.

Általános tapasz ?‘e±t S’!
dulatu daganatok, még üdült, gyakran felpat­
tanó lábdaganatokra is, körömméregre, sebekre 
8 gyuladt részekre és egyéb szenvedéseknél 
ajánlható, 1 doboz 50 kr.

Általános tisztító SO kitűnő háziszer, a 
rósz emésztés következményei, fejfájás, szédü­
lés, gyomorgörcs, mellégés, aranyér, dugulás 
stb. ellen. 1 csomag 1 frt.

Ferencz-pálinka1 p’“aczk60kr-
Lábizzadás elleni, por1 skatulya 50 kr-

Mindennemű homeopathiai gyógyszerek 
készletben vannak. "WH

Az itt megnevezett készítményeken kivül 
minden az osztrák lapokban hirdetett bel- és kül­
földi pharmSceutikua különlegességek készletben 
vannak s minden a raktárban nem levő czik- 
kekröl pontosan és olcsón gondoskodunk.

A postai küldemények gyorsan és pon- 
tosa i eszközöltetnek előleges péuzbeküldésre 
vagy utánvéttel. "WQ

A pénznek előlegei. beküldésével (leg­
jobb postautalvánnyal) a portó sokkal 
kevesebbe kerül, mint az utánvételnél.

rekedtseg, görcsös köhögés stb. 1 

Amerikai kömény-kenőcs 
vény és rheumatikus bai, foirfáiás

Nyilttér.*)
Van szerencsém a tisztelt közön­

ség tudomására hozni, hogy Ügyvédi 
irodámat vásártér, Neuman- féle ház 
ba, a lévai takarékpénztárral szemközt 
helyeztem át.

Dr. Feleki Lajos
köz- és váltó ügyvéd.

*) E rovat alatt közlöttekért nem vállal felelőssé­
get a — Szerk.

Lévai piaczi-árak.
Rovatvezető: Kónya József, városkapitány. *

Búza: m.-mázsánként 8 frt 70 kr — 9 
frt 5 kr. Kétszeres 6 frt 80 kr — 7 frt 
20 kr. Rozs: 6 frt 90 kr — 7 frt — kr. 
Árpa 6 frt 80 kr. — 7 frt 20 kr. Zab. 5 
frt 70 kr. 5 frt 90 kr. Kukoricza: 6 frt 
— kr 6 frt 20 kr. — Bab : 7 frt — kr. 
7 frt 20 kr. Lencse G frt 20 kr. 6 frt 90 
kr. Köles 5 frt — kr. — frt — kr.

Április 10.

Borkedvelők figyelmébe!
Gróf KEGLEVICH ISTVÁN kis-tapol 

csányi pinezéjében saját termésű finom 

bordeaux-faju borok 
kaphatók jutányos ár mellett.

Felvilágosítással szolgál

■

az
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uradalmi pinczekezelőség. X

WEISS JÁKOS
áruháza Erűimben

Ferdinandsgasse Nr. 7.

Brünni nyári kammgarn-szövetek 
mosható gyönyörű minták 60 cm. széles 1 teljes 

férfiöltöny 7 teljes méter 3 frt 50 kr.

Valódi rumburgi vászon
legalkalmasabb férfi fehérneműknek 1 teljes vég

30 röf */ 4 széles 8 frt 50 kr.

Brocat
női öltönyöknek, tiszta 
divatos szinben
frt 50 kr.
öltönyre.

legújabb s legelegánsabb 
pamut mindenféle

15 méter 5 
egy teljes

Női ingek.
X ászonból vagy chitfonból teljes nagyságban csip­

kebetéttel 6 drb 3 frt 75 kr.

Női kötények.
Chiffon vagy cretonból, nyers vászon és oxford leg­
újabb divatú csipkékkel szegélyezve 6 drb 2 frt.

Brünni öltönyszövetek
135 cm. széles, tiszta gyapjúból legfinomabb minő- 

ségben 1 teljes férfiöltöny 5 frt.

Házivászon
valódi römerstadti női, férfi és 
műkre különösen alkalmas, 29 
4/< széles 4 frt *0  kr. 1 vég

gyermek felié me- 
teljes röf; 1 vég 
széles 5 frt 75 kr.5 ' 

/<

Boston
legújabb, női ruhákhoz; valódiságáért jótállás bizto- 

sittatik legújabb minták 1 ruhára 3 frt.

Női öltönyszövetek
valódi franczia satin széles kerettel, jelen idény 
legelegánsabb újdonsága 1 teljes öltönyre 10 méter 

4 forint.

Chiffon
kitűnő minőségű, igen alkalmas férfi női, és gyer­
mek fehérneműkre 90 cm. széles, 30 teljes röf 

1 vég 5 frt 50 kr.

I
I

Vakitó fehérségű fogakat lehet kapni a 
világhírű.

ZDr_ IPOZPIP-féle 
zamatos fogpaszta 

rövid használata által.
A fogak (természetes és műfogak) jó karban tar­
tatnak és a fogfájdalmak akadályoztatnak Ára 35 kr.

A legerősebb fodormenta-oiajjal készül. 

ANATHERIN FOG- ÉS SZÁJVÍZ 
Dr. POPP J. G.-töl cs. kir. udv. fogorvos 

BÉCS, I. Bognergasse 2.

Kitűnő gyógyszer mindennemű fogfájás, ugy- 
szinte a száj üreg és a foghus minden betegsége el­
len. A gyermekeknél a fogzást könnyíti és nélkii- 
lözhetlen ásványvizek használatánál. Bevált garga­
rizáló viz idült torokbajoknál és torokgyík ellen. 
Magas orvosi tekintélyek bizonyítványai ártalmat­
lanságát és ajánlatosságát elismerték és az sok 

jóliirü orvos által rendeltetik.
Egy nagy palaczk 1 frt 40 kr. egy középnagy­

ságú 1 frt, egy kis palaczk 50 kr. — Eredmény 
biztosittatik a használati ntasitás pontos figyelem­

be vétele mellett.
Dr. Popp féle Anatherin-fogpászta a legtökéle­

tesebb ést legfinomabb minden fogtisztitó szer közül. 
Ara üvegdobozonkint 1 frt 22 kr.

Dr. Popp-féle fogtőmö (fogplamb), melylyel|lyukas 
fogakat sajátkeziileg be lehet tömni.

Dr. Popp-féle gyökérszappan kiitegek szeplő 
(ugynevez tt mitfresser), bibiresek, haj és szakál- 
korpa, kosz és bőrbetegségek és egyáltalán tisztás­

lanság ellen. Ara 30 kr.
ilC A hamisított Anatherin szájvíz — a 

vegyelemzés kimutatása szerint — az egészségre 
nézve ártalmas keverékekből van készítve miért 

is annak vételétől óvakodjunk.
A t. c. közönség kéretik, határozottan Popp 

cs. kir. udvari fogorvos-féle készítményt kérni s 
csakis az olyant fogadni el, mely az én védje 
gyemmel van ellátva. Bécsben, Budapesten Inns­
bruckban legutóbb is több utánzó és elárusító igen 
érzékeny pénzbírságra lett a törvény átlal elitélve.

Kapható : Léván, Boleinan Ede és Medveczky 
Sándor urak gyógyszertárában, Báthban Zsilkay L., 
Aranyos-Maróthon: Simonides P., Nagy-Sallóban : 
Zsorma L., Uj-Bányán : Vitkovics J., Cervinka M., 
Verebélyen: Bercnezv özvegye Bakabányán: Molnár 
S„ Selmeczen: Margótsy J. Sztankay F-féle

gyógyszertárakban
és Neumann J. kereskedésében; Nyltrán .* Kovács J. 
és Tombor C, urak gyógyszertárában.

Rendelések utánvéttel pontosan teljesittetnek.
Minták és árjegyzékek ingyen és bér­

mentve küldetnek meg.

Szollovesszök és gyümölcsfák eladása.
Chasselas, Muskat lunel, alexandriai muskotály és sok

ü 
líH)

nemes asztali
szóló faj szaza 1 frt Veres denka, szilván!, olasz rizling, tramini piros piros
bor falok sznzn 4(1 Lr Porhnnfll i____ i___  -r .. ..bor fajok száza 40 kr. Carbonet sauvignon 

» . száza GO krral, a kis kereskényi szőlőből megrendelhető:

ZMZ a k: a. -y Sándor 
kertészeti és borászati vándortanár urnái Léván.

a legnemesebb fajokban 1—2 méter ni. 30—40 kr. darabja, és
4—5 czm. törzsvastag ákáczfák 25—35 kr darabja szinte itt

fajok

Alma
3—4

száza G0

ojtványok
ni. magas 

m 6 ff r 6 n d 61 li 61 o k

és Merlot bordeauxi vörös bor



Testi szervezetünk titkai. 2 lóerejü MAGYAR GQZCSÉPLÖKÉSZLETEK 4. 6. 8 lóerejü

A ember véréből folytonosan fölösleges 
anyagok választatnak el; ha ezen elválasz­
tás idejekorán külsőleg meg nem történik, 
a legkülönfélébb és gyakran igen nehéz I 
betegségek fejlődnek ki. Tavasz és ősz a 
legalkalmasabb évszakok a test belső ré­
szeiben lerakodott, az egyes szervezetek 
rendes működését mintegy bilincsekben 
tartó anyagok és nedveknek (epe és nyál­
ka) rendszeres hashajtás általi eltávolítása 
— az ily lerakodások, összehalmozódó ká­
ros anyagok által könnyen felmerülhető 
bántalmak meggátlása szempontjából. — ' 
Nemcsak azoknak, kik emésztési zavarok­
ban, dugulásban, felfúvódásokban, szédülé­
sek, kimerültség, bágyadtság, hypochondria, 
hysteria, aranyér, bél vagy máj és egyéb 
gyomorfájdalmakban szenvednek, ajánlatos a 
vérnek, ereinket átözönlő, legdrágább élet­
nedvünket, ennélfogva testi szervezetünk 
leglényegesebb részének rendszeres és czél- 
szerü gyógymód általi tisztában tartása, de 
kívánatos, hogy ép egészséges egyének vagy 
kik magukat annak tartják, erre fordítsák 
minden figyelmüket. A legkitűnőbb has­
hajtó szer kétségkívül Brandt R. gyógysze­
rész svájCZÍ labdacsai, melyekről legjele­
sebb orvosi tekintélyek nyilatkoztak elis­
merőleg. — E kitűnő háziszer minden 
gyógyszertárban dobozonként 70 krért sze­
rezhető meg.

GÖZMOZGONYOK
fa-, szén- és szalmatüzelésre 

legszilárdabb szerkezetű,s 
könnyen szállítható s uj szer­

kezetű 

gőzcséplőgépek 
szeges dobbal, kettős tisztitó 
miivel, árpatoklyászolóval és 

osztályozó hengerrel. 

Ár 3150 frt és azon felül.
MUNKAKÉPSSSÉG

10 óra alatt 3000 6000 kéve 

JÓTÁLLÁS.

BUDAPESTEN
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BUDAPESTI ÁLTALÁNOS

ORSZÁGOS KIÁLLÍTÁSON ELSŐ MAGYAR GAZDASÁGI GÉPGYÁRA

■tói
gözcséplökészletek 

veröléczes dobbal és vaskerettel, 

legújabb, legszilárdabb 

szerkezet;

ekék, vetögépek, 

rosták, malmok, 
MORZSOLOK.

SZECSKA- ÉS RÉPAVÁGÓK 
és mindennemű más 

mezőgazdasági 
GÉPEK.

NAGY DÍSZOKLEVÉL. külső váczi ut 7. BUDAPEST külső váczi ut 7.

Budapestre felránduló ve­
vők kizárólag és egyenesen 
gyárunkba (5 percznyire az 

osztr. államvasuttól) jönni 

kéretnek.

I- Txiz, szá.llitirLáin.'y— és jég-biztositéisi -üzlet-
Huszonkilenczedik évi zárszámla 1886. január l-töl deczember 31-ig. BEVÉTELEK. ’ VAGYON. Mérleg számla 1886. deczember 31-én.KIADÁSOK. TEHER.

írt kr
I. Tűzbiztosítás.

Kifizetett károk a viszontbiztosított 
rész levonása után ....

Függőben maradt károk tartaléka 
Szerzési költségek a viszontbizto­

sított rész utáui bevétel levo­
násával ...............................................

A tiizbiztositási üzletet terhelő igaz­
gatási költségek és adó . . .

Behajthatlan követelések leírása
A következő évek készpénz-dijtar- 

taléka a viszontbiztosított rész 
levonása után és minden meg­
terhelés nélkül..............................

II. Sz&llitrná.ny-bizt03itá8.
Kifizetett károk a viszontbiztosított 

rész levonásával........................
Függőben maradt károk taitaléka 
Szerzési költségek..............................
A szállítmány-biztosítási üzletet ter­

helő igazgatási költségek . .
A következő évnek díjtartalék*  a 

vizontbiztositott rész levonásával

III. Jégbiztosítás.
Viszontbiztosítások és törlések
Kifizetett károk a viszontbiztosított 

rész levonásával ........................
Szerzési és igazgatási költségek a 

viszontbiztosítások utáni bevéte­
lek levonása után ........................

Behajthatlan követelések leírása

A társaság tartaléktökének kamata

1886. évi nyeremény

KIADÁSOK.

1614143
119249

76
73

347296 46.

384230
4506

1795143 62

i 1
26410 64
8904 18
8428 61

11561 78!

402846

745785 85

169391
6637

56
44

4264570 01

63756 30

1324661 53

72270185

1885. évi nyer, számla : maradvány

I. Tűzbiztosítás.
Az 1885. évről áthozott készpénz 

dij tartalék a viszontbiztosított 
rész levonásával és minden meg­
terhelés nélkül.............................

469.522,866 frt 70 krnyi kötött biz­
tosítások után, valamint a folyó 
évben lejárt díjrészletekből befoly t 
dijak ~

levonva: törlesztett di­
jak 

viszontb.
dijak . 472,245-18

lejárt viszbtsi díjrész­
részletek 575,424-12 1.355,521'07

Az 1885. évben fennmaradt tarta­
lék függőben volt károkért . .

II. Szállítmány-biztosítás.
Az 1885. évről áthozott díjtartalék 
17.779,018 frt 43 kr kötött 
biztosítások utáni dijak 89,203’37 

levonva: tör­
lesztettdijak 2,023-81 

viszontbiztosí­
tási dijak

Az 1885. évben feninaradt tartalék 
függőben volt károkért . . . ,

III. Jégbiztosítás.
48.420,773 frt 60 krnyi kötött biz­
tosítások utáni dijak . . . .

IV. Egyéb bevételek.
Beváltott szelvények után, valamint 
egyéb kamatok és árfolyam-nye­
reség eladott értékpapírok után

Társasági házak tiszta jövedelme

3.837,493-75

. 307,751-77

37,106-77 39,130-58

6362681)03

frt kr frt kr

94■

1834496 51

1196

2481972 68

200181 55 4516650 74

14990 96

50073 39

7000 67 72065 02

1343459 29 1343459

■

29

366674 
62634

07
97 429309 ül

6362681 | | 6362681 03

Elhelyezett tőkepénzek ; az első ha­
zai takarékpénztárnál, az egye­
sült budapesti főv. takarékp.-nál a 
m. orsz. közp. takarékpénztárnál, 
a m. ált. hitelb.-nál és ni. k. állami 
kincstári pénztárjegyekben . .

Értékpapírok :

a) 243,000 frt m.földhitelint. 4%% 
záloglevelek á 99.25° 0 24 i, 167-50 
b) 1.052,100 frt m. északkeleti vasút 
ezüst kötv.á 100% 1.052,100 frt

c) 1.500,000frt m. kir. 5% papírára­
dé k kölcsön á 93.60% 1.404,000 frt

d) 561,700 frt Budapest föv. 5% köl- 
csönkötv. á 100% 561,700 frt.

e) 375,000 Líra olasz alapítvány köt­
vények á 99.50 = 373,125 frt á 
49.70 185,443 frt 12 kr.

f) Pesti Lloyd társasági kötvények 
és egyéb értékpapírokban árfolyam 
szerint 229,439 frt 50 kr.

a fenti értékpapírok után az év vé­
géig esedékes kamatok 45,690-32

Leszámítolt és egyéb válfók
A társaság házai Budapesten . .
Különféle adósok:
a) pénzkészlet és maradványok a
képviselőségeknél.............................

b) maradványok idegen biztositó
intézeteknél.........................................

Jégbiztositási osztály folyó számlán

Központi pénzkészlet

A következő években lejáró dij- 
váltók és dij kötelez vények összege

9.785,087 frt 94 kr.

II- ZÉletbi^tositüsi üzlet-

Huszonnegyedik évi zárszámla 1886. január l-töl deczember 31-ig. BEVÉTELEK.

frt ki­

2159120

3719550 44

29388.3
1210000

20

702831 12

317033
228345

32
82

13916 94

Részvényalaptöke: teljesen befize­
tett 2000 egész részvény á 1000 
forint....................... 2.000,000-— I

Részvény alaptőke ; teljesen befize-' 
tett 2000 fél részvény á 500 
forint........................ 1.000,000-—

Társasági tartaléktőke .... 
Tiizbiztositási díjtartalék készpénz­

ben a viszontbiztosított rísz levo­
násával és minden megterhelés 
nélkül . . 1.795,143 frt 62 kr.

Szállítmány-biztosítási díjtartalék 
készpénzben a viszontbiztosított 
rész levonásával és minden meg­
terhelés nélkül 11,561 frt 78 kr.

Tiizbiztositási tiiggö károk tartaléka
Szállítmány-biztosítási függő károk 
tartaléka .........................................

Árkülönbözet) számla.......................
Dunaparti házadó tartaléka . .
Különféle hitelezőé.......................
Előbbi évekről eddig fel nem vett 
osztalékok.........................................

Első magyar általános biztosítási 
társaság Lévay-alaj...........................

Tisztviselők nyugdíjalapja . . .
Életbiztosítási osztály folyó számlán 
1886. évi nyeremény.......................

*) A tartaléktőke az 1886. évi 
nyereményből emelkedett

• 1.980,078 frt 53 krra

«

**) A díjtartalék az 1886. évi nye­
reményből emelkedett

1.868,785 frt 45 krra

8644680 84

VAGYON. Mérlegszámla 1886. deezember 31-én.

Budapest, 1886. deczember hó 31-én.

frt frt kr

Törlesztett kötvénvek dija . . 96020 91
Visszaváltott kötvényekért . . . 213816 92
Halálesetek után kifizetett kár-
összeg ............................................... 600643 23

Lejárt kiházasitási tökéért . . . 401217 18
Kiházasitási biztosításoknál halál-
eset következtében dij visszatéri tés 34941 49

Függőben levő károk tartaléka 109891 02
Évjáradékokért................................... 17659 13
V7iszonbiztosítási dijak .... 35224 06
Bélyegekért......................................... 33440 02
Irodai bér, postadijak, nyomtatva-
nvok stb................................................. 74949 60

51111 66
Jövedelmi adóért.............................. 28523 46
Orvosi dijakért.................................... 14507 53
Szerzési és dijbehajtási költségek 139851 29
Behajthatlan tartozások leírása 5962 25 1847760 34

Díjtartalék ez év végén .... 11X27607 52

1886. évi nyeremény...................... 374140 03

14059507,89

írt kr frt kr

A múlt évről áthozott díjtartalék 10999459 31

Befolyt dijak : ez évben kiállított

kötvények után 350696 39

az előbbi években

kiállított kötvények után 20*0531 47

a biztosított töke

emelésére fordított - A

nyeremények 13100 67 2304328 53

Múlt évi függőben volt károk •

tartaléka ......................................... 122758 01

Illetékek............................................... 39162 91

Kamatjövedelem.............................. 593799 10

14059507| 89

Értékpapírok 10.540,459 frt 75 kr 
ugyanis:

5.007,400 frtnyi n>. földhitelintézeti 
5%-os záloglevelek 100 írtjával 

872,000 frtnyi in. földhitelintézeti
4 %%-os záloglevelek 99*/ 4 írtjával

42,960 frtnyi m. földhitelintézeti 
5%-os érez értékű záloglevelek 
123% írtjával...................................

93,800 ftluyi pesti ui. keresk. bank 
6%-os záloglevelei 100 írtjával

I. 000,200 frtnyi niagy. északkeleti
vasúti 5%-os ezüst elsőbbségi 
kötvények 100 írtjával . . . .

Beszterczebánya-brczovai és piski- 
vajdahunvadi vasúti els. kötvény

Magyar kir. állampénztár-jegyek
II, 262 Líra 50 c. olasz 50%-os já­
radék és kamatai

1886-ban esed, kamat, és elszán), 
pénzküldemény...................................

Jelzálog kölcsönök.............................
Kötvény-kölcsönök ...... 
Viszontbizt. kötvény-kölcsönök 
A központ tartozása folyó számlán 
Vezér- és főiigy^ökségek s mások 
tartozásai.........................................

frt |kr

|

5007400 —

865470 —

6063055

93800

1000200 —

1214974 67
2300000 —

5569 4X

201122 49
1398X3 —

1394923 —
18198 17

256244 71

286679 23

12.062,289.52

Pecz Vilmos, 
életbiztosítási osztályfőnök.

Z IGA
Hajós József,

.*
ÓSÁG:

12837510 35

Z G A T
Harkányi Frigyes, Lévay Henrik,

Ullmann Károly Pál, aligazgató.

frt kr

3000000

1879041 99
*

1806705
**
10

119249 73

8904 
286040 
46475 
76627

13
20
74
96

2493 -

62269 
| 463205

256244 
637422

6 5
95
71
31

| 8644680 84

TEHER.

Díjtartalék . . .

levonva a viszont­

biztosítási dijtar- 

tartalékot . . .

Biztossági alap .

Kiházasitási tőkék nyereménye

Függőben levő károk tartaléka

Dij leszállításokra vonatkozó nye­

remények tartaléka........................

Előre fizetett dijak az 1887—1889. 

évekre ................................................

Fel nem vett nyeremények 1885. 

évről .....................................................
Viszontbiztosító intézetek és mások 

követelései...................................

1886. évi nyeremény.......................

234,682

frt kr

| 11827607 .-.2

175776 IX

300X72 52

109891 <►2

1879 10

1425 s2

IS 77

45902 09

374140 <<;>

12837510 35

-A. 
Fuchs Rudolf,

Igazgató helyettesek : Ormody Vilmos, igazgató.
A fenti zárszámlákat és mérlegeket megvizsgálván, azokat a törvényben b az alapszabályokban meghatározott elvek szerint készülteknek es azok 

egyes tételeit a fö- és segédkönyvekkel teljesen megegyezőknek találtuk.

Budapest, 1887. márczius hó 14-én. Jk FELÜGYELŐ BIZOTTSÁG:
Rudnyánszky Ferencz. Tornyai Schosberger Zsigmond. Szitányi Izidor. ________

<NYOMATOTT NYITKAI ÉS TÁRSÁNÁL Léván 1887-

Jeney Lajos,
a központi könyvezés főnöke.

Kaczvinszky János, 
életbiztosítási könyvvivő.



Melléklet a „Bars**  1887. évi 15. számához.
való „elegányos**  bakát vasárnapi napon a 
„promenádon**  vergónia nélkül 3 ha nincsen 
agyarai között a német bakancsos által „Gift- 
nudli“-nak keresztelt szivar, ugy az abból 
kihúzott rizsszalma mindenesetre a füle fö­
lött van, hadd hirdesse onnan, hogy sziva­
rozott a baka. — A kis gvranazista ma 
már mesés ügyességgel sodorja a czigarettét 
chicces dohányszelenczéjéböl s az apró csiz- 
madiasiivölvény a megspórolt borravalóján 
szivart vesz, rágyújt s az orrán át eregeti 
a füstöt nem csekély bámulatára a még ap­
róbb csizmadiapalántáknak, kik irigykedve 
bámulják a gavallér Misit! Szivarozik 111a 
már jóformán mindenki s a szivarozók leg­
nagyobb része már semmi különöset sem 
lát abban, valamint nem nevezi extravagan- 
tiának a nemdohányzó azt, ha látja, hogy 
más ember dohányzik, szivarozik.

Csak alig ötven évvel ezelőtt a sziva­
rozást illetőleg egészen más élet volt. Csak 
nagy ritkán találkoztunk olyan egyénekkel, 
kik szivaroztak; a szivarozás csendes forra­
dalmának vibriációja ekkortájt föuraink és a 
középnemességig ért el; majd meg a maga­
sabb rangú tisztviselők között hódított ma­
gának tért ; azonban, ha hinnünk szabad 
az öregeknek, akkor meg kell vallanunk, 
hogy a szivarozás hódítása hatalmát nagyon 
elősegítette, emelte a tetszelgési vágy, a 
feltűnési viszketegség ! — Apám, öreg do­
hányos, érdekesen tudja elbeszélni, mint 
terjedt lassan-lassan az ö fiatal korában a 
szivarozás. Már mikor nagyban pipáltak az 
emberek hazánkban, mikor Bolbiri, a leg­
híresebb tajtmetszö pipái vagyont érő ára­
kat reprezentáltak: szenzációt csinált egy- 
egy jó szivar ; néha pedig szörnyűködést, a 
szerint, a ki szívta azt. Ha például a Max 
cheveauxlegers savoyai regimentnek magas 

■aranygalléros sujtásos ezredesét látták sziva­
rozni az utczán, azt áhítattal nézték 8 nem 
merte volna ostobaságnak nyilvánítani senki, 
lévén annak idején a jeles ezredes kincses 
Kolozsvárott a leghatalmasabb ur. Akkori­
ban a vendéglősök jobban becsülték még 
meg vendégeiket, mint most, de a vendég- 
lösi respeetust a Chiraboraszóig tudta fel­
emelni, az excelsum regium gubernium évi 
nyolczvannégy forintos kanczellistája, ha 
odaült a ráczürmöst tartalmazó pohara mellé 
és végtelen grandezzával kibontogatta fehér 
csontgombos mellényét, kivett annak mély­
séges zsebéből egy ki tudja mióta mára 
megtartott „longissimát**  és — tüt kért a 
vendéglőstől. — „Soha ilyen kanczellistát, 
— mormog a vendéglős — tiit a szivarhoz ; 
a kanczellista a tü hegyével a szivar fejé­
be szúr (mert kár volna abból csak egy pa­
rányit is levágni) és illő affektáezióval mu­
tató és középujja közé veszi ; ezután hátra­
dől úri kényelemmel s lábait az asztal alatt 
mélyen einyujtva, kotoráz balkezével zse­
bében, mig „masinát**  talál. Az asztalnál 
ülök már vágyva várják, hogy a kanczel­
lista rágyújtson, de ez méltóság teljesen 
enged magának időt, tetszik neki hogy a tár­
saság csendben várja be a ritka füstnek 
születési pillanatát; hiszen szentségtörés is 
volna, ha a szivargyujtás ezen ünnepélyes 
pillanatának nagy tisztességet jelentő csend­
jét valaki profán szavakkal még háborgatni 
is merné! — Maga a vendéglős még soha­
sem szivarozott, nem is pipált, mert nem 

dohányos; tehát nem is tudhatja, hogy mi 
jó van a szivarozásban; sunyi képpel kan­
dikál a „sentés**  megöl és csendesen fumi- 
gálja a „masina**  meggyújtásával vesződő 
kancellistát; végre meggyulladt az egyik 
kénes fa, messze terjedő sulphur és phos- 
phor szagot hagyva maga után ; de most 
már a szivar is füstöl, még pedig teljes erő­
vel. A szivarozó kanczellista most nagy te­
kintély a társaságban ; a statútum priises ő 
excellcntiájával együtt emlegetik, mert ez 
is szivarozik.

Hetenként, ha egyszer a városi előke­
lőségek egyik vagy másik előkelőbb úri 
háznál összejövetelt rendeztek, curia a no- 
bilitárius megnépesült a sok cselédségtől. 
Itt csak a pipázás járta ebéd után s nem 
a szivarzás. A sekundus fráter a gondjaira 
bízott tajtpipákat előadatta; a különböző 
vidékbeli vendégek a vágott dohányaikat 
főicserélve szívták ugy, hogy a kinek kü- 
küllőmenti vágottja volt, az megkínálta ez­
zel amazt, a ki lecsméri dohányt szívott és 
viszont. Ott pipáltak a kúria közepén, a 
nagy tölgyfának messzeterjedő árnyékában, 
tisztességtudóan megkímélve a hölgyeket a 
füst szagától.

Arról szó sem volt, hogy a collégiumot 
elhagyó ifjú vagy a még nem eléggé „em­
bernek fejlődött**  jurátus édes apja előtt 
rágyújtson ! az igaz, hogy mire arra került 
a sor, hogy no most nyilvánosan lépjen fel 
a java korában levő ifjú, apja előtt a do­
hányzás tárgyában a gondos apának fölös­
leges volt inteni az ifjút, hogy ugyan el- 
birja-e majd a pipálásnak kezdetben ügyes 
bajos nehézségeit? mert ekkorában a jeles 
ifjú rendesen a titokban való pipálás utján 
a nehéz küzdelmein már rég túlesett; ugy 
a kérelem teljesítése, valamint maga a pi­
pálás engedélyezése ügyében tett kérelem 
is rendesen komoly és ünnepélyes szinezetii 
volt. A nemesi makacsság s a mindenben 
virtusos nyakaskodást mutatni szerető apa 
az első kérelemre csak ritkán hajolt, vála­
szolván a 20—21 éves fiúnak: „Fiamuram, 
mintha mégis csak korán lenne még a do­
hányzás ! — A fiú szokás szerint „édes 
apám uram“-nak szólitá atyját, ki miután 
koránlottá még a dohányzást s „kedves 
apámuramnak**  szóllitatva hallja magát: 
nagy kegyesen kimondja a szót, hogy „no 
hál legyen!“

A fiúnak megengedtetett immár, hogy 
a pipatoriumban álló tajtpipák „fiatalabbjai- 
ból“ egyet választhasson ; hogy a választás 
jól üssön ki, arról már jó eleve gondosko­
dott az öreg ur, ki a fiatalabb pipák közé 
helyezett ezen czélból egy vadonatúj ezüst- 
kupakos*)  tajtpipát, szaruszopókás szárral 
s mindenesetre nemzeti szinü, loloboiró 
bojttal.

A dohány ezúttal a házban közös volt. 
A pipa nem. A pipa különben még ma sem 
közös — de már a dohány sem.

*)Akkor meg híre sem volt a kupakos Mesüge 
pakfong pipáinak. — Szerk.

A német szó" ellen.
(Lásd a „Bars“ 14. számát.)

A nevezett közlemény írója nem vevőn 
magát körül a megczáfolhatatlanság bás­
tyáival, nem vélek: meggondolatlanságot 
követni el, midőn egynémely állítá­
sára elmondom igénytelen, egyéni néze­
teimet.

Azt mondja F. ur, hogy a „német 
szó“ kérdése nem fejlődött „e g e t v e r ő, 
országos ügygyé.“ Hogy „egetverő“-vé nem 
fejlődött, megengedem. Hol is lett volna 
a sütnivalójuk azoknak az uraknak, a kik 
„zajt csaptak,“ ha olyan lomtárba való, el-, 
avult szerszámmal mennek neki az égnek, 
mint amilyenül a „német szó* 1 létjogának 
kérdése tekintendő volna ott mindenütt, 
ahol a magyar szó elsősége méltányosabb, 
jogosabb.

De határozott meggyőződésem másrészt 
az, hogy az ország lakosainak számtalan­
szor nagyobb része, mint amilyennek F. ur 
az „egész közönség“-et képzeli; — többet 
érzett ez ügy megpenditésekor, mint ameny- 
nyit „mesterségesen fejlesztett izgalom**  ne­
vével illethetnénk. Kell, hogy e hazának 
legyen még annyi, romlatlan polgára, akik 
„bujtogatók**  közbejátszása nélkül tudjanak 
lelkesedni, midőn jogosan kérnek vala­
mit más polgártársaik; — kell, hogy ezek 
tábora még számtalanszor nagyobb legyen, 
mint az úgynevezett „higgadtabb rész.**  Az 
ügy igen is országossá fejlődött s nagy volt 
iránta az érdeklődés; de csoda-e, ba oly 
körülmények között, minők a miniszter vá­
lasza a kérelmező, egyetemi hallgatóknak, 
hogy kérésüket nem is m e r i il­
letékes helyen előterjeszteni, minők az Üz­
letszerű alkudozások, — csoda-e, ba mint 
F. ur m >ndja — „napirendre tértek a tör­
téntek fölött.**  — Megtanultunk már csen­
desen búsulni és — lemondani.

De ha csakugyan igaz volna F. urnák 
a közönség ellen emelt azon meggondolatlan 
vádja, mintha azt az ügyet érdeme s- 
nek sem tartotta volnaa vele 
való foglalkozásra, — ha ez igaz volna is,
— én ezen nem örülni tudok — mint F.
ur látszik tenni, — hanem gondolkozóba 
esem, hogy ugyan nem volt-e a nagy Széche­
nyi már akkor is őrült, amikor azt mon­
dotta, hogy: „Magyarország nem volt, 
hanem lesz!**? .................. Avagy prófétai
ihlettel mondott, nagy szavai olyan Magyar­
országot jósoltak volna, mint amilyent mi
— alig négy évtized alatt annyira „higgad­
takká**  változott hazafiak — teremthetünk 
magunknak? ....

Azonban menjünk tovább! Azt mondja 
F. ur, hogy „az a német ismeret, mely a 
középiskolában mint kötelező tantárgy van 
előírva, elegendő a tiszti vizsgára.“ Tiszte­
let a kivételnek, akik e nyelv ismeretéhez 
ily utón eljuthatnak. Ámde általánosságban 
ez épen nem mondható. Szakemberekre me­
rek hivatkozni, midőn azt állítom, hogy a 
középiskolákban a német nyelvet nem egy, 
tiszti vizsga letehetésére alkalmas módon, 
hanem a közéletben való használatnak meg- 
felelöleg sem lehet elsajátítani. A középis­
kolából kikerülteknek 80%-a — ha egye­
dül az iskolára vannak utalva e nyelv meg­
tanulásában — legföljebb „tördelni**  fogják 
azt. Hogy aztán ilyen nyelvkincscsel oly 

kevesen vállalkoznak: németül tenni le 
ama, bizonyos vizsgát, az legkevésbé sem 
csodálható s hogy kevésbé szégyenük azt 
mondani: „nem tudok németül,** mint ért­
hetetlen hebegéssel gúny tárgyává lenni — 
az természetes.

Az a nagylelkűség, mely lehe­
tővé teszi a jelöltre nézve, hogy az magát 
— ha a német nyelvet annyira nem bírná 
—- magyarul is kifejezheti — a legnagyobb 
kis lelküség, mely nagyon hasonlít ama 
eljáráshoz, midőn a magyar fiú sehogy 
sem bírván a „közös hadsereg annyiféle 
nemzetiségének kapcsolatát**  képező német 
nyelven tenni meg jelentését, ilyenféle ke­
gyes biztatást kap: „N o h á t beszéljen 
m a g.y árul!**  Legföljebb a hang más.

Es aztán nem ugy tüuik-e elő, ha a 
magyar jelölt „csak**  magyarul felelt a 
vizsgán és mégis átbocsátják, mintha k e- 
gy életből bocsátották volna át? . . . 
Mi ne kegyelmet, de jogot biztosítsunk!

T. L.

Különfélék.
A választók figyelmébe! Az ország­

gyűlési képviselőt választókat figyelmeztet­
jük, hogy a törvény értehnében mindazok, 
kik múlt évről származott adóhátralékai­
kat f. hó 15-éig le nem fizetik, a május 
havában évenként kiigazitpndó képviselőt 
választók névjegyzékéből kihagyatnak.

— Lóvásárlas Léván. — A honvédelmi 
minisztérium 11341/1. 6. számú rendeleté­
vel a 6-ik honv. huszár ezred tavaszi pót­
lójutalékának a lótenyésztőktől és lótulaj­
donosoktól való közvetlen bevásárlást el­
rendelvén, — megyénk alispáni hivatalá­
nak értesítése szerint — Bars- és Hontvár- 
megyék területére nézve a pótlovak be­
vásárlása : Léván 1887. a p r i 1 16-á n a 
délelőtti órákban fog megtartatni. A meg­
kívántaié kellékek a következők: 1.) Al­
kalmatosság hátas szolgálatra tehát szabá­
lyos és kitartást Ígérő testalkat, ép láb, 
könnyű térfogó mozgás és élénk véralkat;
2.)  Korra nézve 5 évtől 8 évig, négy éves 
lovak csak akkor vehetők, ha erősek és 
jól kifejlettek. 3.) Magasságra nézve 158—1G6 
czentiméter. A 158. czentiméteren aluli lo­
vak közül 'csupán kivételképen vétetnek 
meg egyes oly példányok, melyek kiváló 
jó testalkattal és kitűnő vérrel bírnak.

— Népfelkelési tiszteknek vidékünkről 
a következők elöjegyeztetvén, 3 heti tan­
folyamra bevonulni tartoznak : Wiesing Gyula 
Nagymányáról gazdász, Balazsovics Antal 
Körmöcz telekkönyvi átidomitó, Komzsik 
Lajos lévai adópénztári ellenőr, Missik 
Gyula, Léva biztosítási társaság könyvelője, 
Mezőkeszi Várady Antal Ar.-Maróth, szol- 
gabiró, Gellér Béla Ar.-Maróth, mérnök, 
Kónya László Léva, ügyvédi tollnok, Pogány 
Kornél Léva, tanár, Bakó István Léva, ta­
nár, Kobzy János Léva, tanár, Van dér 
Beeke Imre verebélyi földbirtokos, Kotiers 
Emil Körmöczbánya városi közig, gyakor-

Kiérve a forradalmi térre, a guillotint 
akarván látni — fejét feléje forditá, de 
Sanson gyors mozdulattal közötte és az 
irtóztató gépezet között állt.

Sarolta az ő kedves, gyönge, de el; 
szánt hangjával mondá:

„Engedje csak megtekintenem, hiszen 
kíváncsiságom egészen természetes, még 
soha sem láttam guillotint.1*

Hősiesen s minden ellenkezés nélkül 
liagyá magát összekötni és tévé fejét a 
tőkére.

Abban a pillanatban, a mint a kés le­
esett, elragadtatva a csodálattól, felkiál­
tott egy Lux Adám nevű mainci német: 
„Szobrot érdemelne ily felirattal: egy nő­
nek, ki nagyobb volt, mint Brutus!**

E szavai miatt nehány nap múlva 
Lux Adám is a guillotine áldozata lön.

Midőn Sarolta feje lehullott, egyike a 
hóhérsegédeknek felemelő s azt a népnek 
felmutatva eleg irtózatos! egy arcziités- 
sel illaté. Állítólag erre a meggyalázott 
arczot a harag és szégyenérzetnek lángoló 
pírja boritá ; mit a másik pillanatban halvány­
ság váltott fel.

így szól a monda, mit orvosok és 
psychologok ama theoriájuk alapjául hasz­
nálnak, hogy erőszakosan bekövetkezett 
halálnál — mint például a lefejezés — nem 
áll be rögtön a halál pillanatában az érzé­
ketlenség és öntudatvesztés.

Sammering, német boncztanár, eme 
theoriájának támogatására Corday Sarolta 
esetét: „mint általánosan ismert esetet**  
idézi, mint a melynek nagyon sok ember 
tanúja volt.

Corday Sarolta kivégeztetése 1793. 
július 17-én ment végbe. Az első tudósítás 
erről a jul. 20-án kiadott Moniteurben 

(feljelentő) található, melyben nincs említés 
téve sem az arczulütésről, sem annak el­
pirulásáról.

E hir azonban átszárnyalhatta egész 
Parist, mert a respublikának hivatalos lapja 
julius 30-án már következőkép irt:

A kivégeztető helyig tartó utón a 
mosoly volt az egyetlen jel, miáltal Cor­
day Sarolta érzelmeinek kifejezést adott, 
s kiérve a kivégeztotési térre, sem arczá- 
nak üdesége, sem színe nem változott; sőt 
inkább önmagávali teljes megelégedést 
fejeztek ki vonásai mindaddig, mig a halált 
okozó kés elválasztó fejét a törzstől.

Egy Legros nevű férfi megfogá fejét s 
a népnek fölmutatva, több arczcsapással 
illető.

E gyáva tettre a nép zúgolódni kez­
dett és a tettes a rendőri törvényszék ál­
tal büntetve lön.

Gondolatok.
Irta: Sir León.

Kedélyünk gyakran az élet mostoha 
viszonyainál fogva csupa tyúkszemből áll, 
mindenki ráhág, mindenbe megütjük _
hallgassunk és szenvedjünk.

* * *

A legrosszabb titoktartó a szem.
* * *

Ha szivünk kommentár nélkül nem 
nyilhatik meg, ne bíbelődjünk vele.* **

A szép és hű nő olyan ritka, mint egy 
költői mü tökéletes fordítása. Mert rende­
sen nem szép, a mikor hü; és nem hü, a 
mikor szép.

Pócsi Mihály uram.
Szó, a mi szó, ritka ember volt Pécsi 

Mihály uram. Dolgát elvégezte hűségesen, 
becsületesen; beszámolt mindennel pontosan, 
a nélkül, hogy Maróthi tanítványa lett 
volna; följegyzé a nevezetes eseményeket 
az Írás mesterségének tudása nélkül, mert 
hát ott volt a rovás meg a híres túri bicska. 
Egy szó, mint száz, a nagy uradalomban 
lámpással se találhattunk volna jobb, hűsé­
gesebb gazdát, mint milyen Pécsi uram 
volt. A liliomnak is van árnyéka; de Mi­
hály gazdának senki sem ismerte hibáját, 
mert az, hogy nagy néha napján belátogat 
a kocsmába, még nem is hiba, hiszen azért 
sohse látta őt senki még csak „becsipettnek**  
sem.

Hanem egyszer Mihály gazda kapta 
magát s megliázasodott. Ettől fogva mindig 
azt tanulta, milyen ördög lehet egy asszony 
s hogyan ragadta el az embert az ördög. 
Ha Mihály gazda balra akart térni, Zsuzska 
asszony, az oldalbordája, csak azért is jobbra 
tért; ha ő feketét mondott, ez fehéret; ha 
ö két lovat látott, ez csak egyet; a mit 
Mihály gazda tett, az Zsuzskának mind 
rossz volt s utóvégre Mihály gazda is meg­
tanulta, hogy a mit felesége mozdít, az 
mind fonákul van téve. Örökös per-patvar 
volt odahaza s ha Pócsi uram, menekülni 
akarván, a kocsmába fordult, alig ízlelte 
meg a bort, már előtte állott csípőre tett 
kézzel a felesége s olyan nyelvgyakorlatot 
tartott, hogy a gazda feje csak ugy szé­
dült bele. Egyszer-kétszer csak elviselte 
Pócsi uram ezt a nagy szégyent, de azu­
tán csinált hozzá még többet s veszekedve, 
verekedve ment a derék pár csendes ott­
honába. i

Hát ez nem tarthatott igy sokáig. Zsuzska 
asszony volt a gyengébb, a sok méreg neki 
ártott meg s őt vitte a más világra. Mihály 
gazda pedig, nehogy a más világon is Zsuzs- 
kája nyelvpergetését hallgassa, uj feleséget 
keresett, de hirtelenében nem talált. Már- 
tnár búnak adta a fejét, mikor valamilyes 
gazdai dologban a negyedik faluba kellett 
mennie. Szívesen ment, mert egy csapásra 
két legyet üthetett, atyafit is látogathatott.

Ment-ment, volt az utón etető, kiálló s 
igy épen nem csoda, ha jó czimborákra 
mindennütt akadván, bizony késő este 
koezogott be a negyedik faluba. Setét volt, 
mint az üst feneke. — Beszállok az atyám­
fiához ! — gondolja Mihály gazda s nagy 
ügygyei — bajjal behajt egy udvarra. A 
kutyák ugatására gyertyát gyújtanak a 
házban s kiszól egy női hang: ki az?

— Én vagyok, atyámfia!
— Hm! Isten hozta kegyelmedet; 

kerüljön beljebb.
— Már csak ellátom a jószágomat.
Az asszony bemegy, sürgölődik a tűz­

hely körül, hadd legyen egy kis harapni 
való.

Egyszer aztán nyikorog a pitvar ajtó, 
belép az atyafi. Az asszony atyafiságosan 
elébe megy s a Betétesben megölelik, meg­
csókolják egymást, csak ugy ezuppan. De 
mikor aztán a gyertya-világ elé értek, volt 
ámulás és bámulás.

— Hát István sógor hol van?
— Nem István volt az; szegény Péter 

meghalt már esztendeje múlt, — nyugosz­
talja az Isten.

— Hűin! Hát a Pista gyerek?
— Az Isten nem áldott meg gyermekkel.
— Ejnye, no, hiszen még én is be­



nők, Nemes-kosztolányi Kosztolányi József 
nemes-kosztolányi magánzó.

— Ipolyi püspök szivét méltó ünne­
pélyességgel helyezték el a beszterczebá- 
nyai Borbála-Kápolnában az elhunyt püs,- 
pök által kijelölt helyre. A nagyváradi káp­
talan művészi kivitelű urnát készíttetett a 
szív számára, inegaranyozott vert részből, 
ó-keresztény Ízlésben.

— Postaigazgatóságunk meggyőződvén 
a lévai állami postahivatal vezetése körűi 
felmerült helytelen eljárásról, s általunk a 
közönség érdekében emelt kifogások alapján 
a hivatal vezetése körűi eszközölt személy 
változással orvosolta a bajt. — A hivatal 
főnöke F á b i á n Antal hivatalától f. hó 
1-én felmentetvén, helyére Flachner 
Imre postatiszt neveztetett ki. — A pos­
taigazgatóságnak a közönség érdekében tett 
ezen intézkedését megnyugvással vesszük 
tudomásul s azon reményben élűnk, hogy I 
Flachner főnök urnák kiváló képesse­
geinél fogva bizonyára sikerülni fog közön­
ségünk szerény, de jogosult igényeit az ál­
lam és a hivatal érdekeinek sérelme nélkül 
érvényre juttatni. — Üdvözöljük őt uj ál­
lásában, s óhajtjuk, hogy körünkben ked­
ves otthont leljen !

— Litassy Ernő, huzamosb ideig kő- j 
rönkben tartózkodó s munkaszeretetéről 
előnyösen ismert ifjú — mint értesülünk — 
Pozsony vármegye főispáni titkárává nevez­
tetvén ki, hivatalos esküjét f. hó 5-én tette 
le. — Üdvözöljük a derék, törekvő ifjút 
érdemei által kivívott szép állásában!

— Az újbányái Casino Egylet saját he­
lyiségében 1887. évi április 11-én ismét műked­
velő szín előadást rendez. Valóban dicséretre 
méltó e város kis számú, de a közcselek­
vésben s társadalmi élet fejlesztésében foly­
ton buzgó derék értelmisége, mely pezsgő 
tevékenységé által magánt k nemes szórako­
zást s a közjónak szolgálatot tesz. Ez 
alkalommal — szinrekeriilnek: 1. „Egy szel­
lemid us hölgy “ vígjáték egy felvonásban, irta: 
Bercik A r p á d. Előadják: Dr. Bal- 
bach Béla, Kresko Lajosné, Chriastely La- 
josné II. „Sziget a szárazon" vígjáték egy 
felvonásban, irta: Dr. Grubipzy László. 
Előadják ; Kondor Sándor, Riszner Janka, 
Rusiecky Viktor, Baumann Samu, Volánszkft 
Ferencz, Bátori Ferencz, Rusiecky Irma,

— A vasárnapi munkaszünet érdeké­
ben több Ízben történt felszólalásunk után 
már a múlt év folyamán észleltünk moz­
galmat kereskedőink körében; kik azon 
üdvös eljárást óhajtották — !>'(’ sze­
rint — megvalósítani, hogy vasárnap déli 
12-órától hétfőn reggelig a kereskedők üzle­
tei zárva legyenek. Hogy’ mily üdvös ha­
tása lenne ezen eljárásnak úgy a gyakor­
nokok, mint a segédek tovább képzésére 
__ kik ma kora hajnaltól késő estig szol­
gálatba állanak, azt már részletesen ismer­
tettük ; s alig híszszük, hogy akadna váro­
sunkban egyetlen oly kereskedő is, ki őzen 
üdvös mozgalmat kislelkü, kufár gondolko­
dásával hátra vetni igyekeznék; kérdjük 
ennek folytán a mozgalom elén álló C z i- 
r ok János kereskedő urat: vájjon megva-

ezézgettem, gyügyögettera; nem is olyan 
régen esett, hanem igaz, hogy az alatt az 
idő alatt édes sógorasszony húgom is úgy 
megváltozott, mintha kicserélték volna.

— Hát vénül az ember, — Bizony ón 
aem ismertem édes sógor urat,

— En meg azt se tudom, jó helyen 
járok-e? Balogh István sógor urat sejtet­
tem itt lakni.

— Balojjh István uram a szomszédság- 
bán lakik. En Török Péternek vagyok el­
hagyatott özvegye.

— Úgy hát megkövetem édes hngóin- 
asszony, én nagyon jó helyen járok, de 
nem ott, a lm) sejtéin. — S azzal készülő­
dik Mihály gazda, de nagyon nehezen ke­
ríti nyakába a gubát,

— Csak maradjon kigyelmed, ilyen 
öreg éjszaka mért háborgatná fel szomszéd 
uramékat; itt az első házban vetek jó 
ágyat, magam meg a hátulsó házban alu- 
szom egyet.

Mihály gazda szívesen elfogadta a 
szép szót s a puha ágyat s édesen moso­
lyogva kívánt hugomasszonynak csendes jó 
éjszakát.

Reggel aztán átnézett a szomszédba is 
Pécsi uram, majd elvégezte a dolgát s is­
mét csak Törökné asszonynál pihente ki 
magát.

Csinos özvegy volt az asszony, derék 
özvegy volt Mihály gazda, ki tehet hat 
róla, ha megtetszett kölcsönösen személyük 
személyüknek. Nem is ment haza Pécsi 
uram, mig el nem kendőzte Törökné asszonyt. 
Nem sokszor fordult a hét s Töröknéből 
Pócsiné lett. Mikor az uj asszonyt nézték 
a faluban, nem állhatták meg a fejér cse­
lédék, hogy egymás fülébe ne súgják: 

lósul-e ezen nemes törekvés, s ha nem, mik 
a gátló körülmények ?

— A körmöczbányai magyar egyesület 
mint levelezőnk írja — e hó 2-án a 

helybeli városi nagyteremben Kötzer József 
rendezése mellett sikerült társasestélyt ren­
dezett. A müsorozat a következő volt: 
Mendelsohn „Fingalbarlang" nyitányát 
zongorán négykézre játszották Bundsmann 
Adél k. a. és Bóz.er Károly, Gounod 
„Fauszt“-jából egyveleget hegedűn, violán 
és zongorán: Brunner Ferencz, Bachman 
Gyula és Bózer Károly, Esőssy Gyula, el­
szavalta Petőfy „Pusztai találkozás" czirníi 
költeményét. Aztán a „Filipper és Nobbler" 
egv felvonásos vígjáték került szinre, mely- | 
ben közreműködtek: Esőssy Gyula, Rőszer 
József, Scl nabel Gyula és Florek Károly 
dr. A szépszámú közönség lelkes tapsokkal 
jutalmazta a rendező és közreműködők fá-4 - 
radozásait.

— Tűzvész. Füzes-Gyarmathon e hó 
3-án nagy tűz volt, moly — mint onnan 
Írják — 52 házat, és sok melléképületet ( 
és tömérdek háziállatot hamvasztott el. A 
tiiz nagy szólbon s épon akkor tőrt ki, mi­
dőn a nép a templomban volt. Az orkán- ; 
szerűen dühöngött szél miatt az oltásra I 
gondolni sem lehetett.

Kiállítás és vásár. A földmivelés-, j 
ipar- és kereskedelmi miniszter az orszá­
gos gazdasági egyesület közreműködésével, 
az állattenyésztés előmozdítása érdekében j 
Budapesten f, é. május hó 7. 8. és 9. nap- i 
jain díjazással egybekötött tenyész-állat > 
vásárt, baromfi-kiállítást és nemzetközi ’ 
gépvásárt rendez. Az érdeklődök a terve­
zet megtudása végett a kereskedelmi- és 
iparkamarához forduljanak.

— Rövidhírek. — Időjárás. A jö- • 
vő hétre: derült nappal és éjjel borulás i 
várható, helyenkint szeles, zivataros esővel. 
— Nagyváradi püspökké — mint írják — ; 
Schlauch Löríncz szatmári püspök nevezetett 
ki. — Hontmegyében a kormánypárt és a 
mérsékelt ellenzék a jövő választásokra 
kiegyeztek. A szálkái kerületet megtartja í 
az ellenzék, az ipolysági és a korponai ke­
rületek a szabadelvű párté. — A honvéd­
ségi előléptetés májusban, hír szerint, igen i 
szükkörii lesz, nehány főbb tisztet nyu- | 
ga Imaznak és öt ezredes, hét százados és ' 
tizenhat főhadnagy fog kineveztetni. — Va- 
sutmegnyitás. A munkács-beszkid-stryi va­
sút megnyitása e hó 4-én ment végbe Ba­
ross Gábor közlekedésügyi miniszter jelen­
létében. A vonalat e hó 5-én adták át a 
közforgalomnak. — A tanítok árvaházának 
a jótékony ozélu államsorsjáték tiszta jöve­
delméből király ő felsége elhatározása foly­
tán 30,3(16 forint jutott, — Budapesten a 
vendéglősök kongressusán 180 fővárosi, 90 j 
vidéki s több bécsi vendéglős vett részt; i 
kimondták, hogy országos szövetséget ala- 
pitnak s hogy a regále megváltás és bérlet 
szabályozás tárgyában a kormányhoz felira­
tot intéznek. — A bécsi egyetemen a most 
múlt félévben 1280 magyarországi hallgató 
vo|t. — Nyiframegyében a gróf Brouner-féle 
tízezer holdas uradalmat Srengel bécsi ban­
kár vette meg. — A hontmegyei gazdasági 
egylet választmánya e hét elején tartott 
ülésén helyeselte a jégbiztositási szövetke­
zet tervet s melegen ajánlja a gazdáknak.

„Szegény asszony, ez is eltemeti magát 
maholnap!“

Es csakugyan Mihály gazda nem sokára 
jónak látta elnézni a korcsmába. Kíváncsian 
várták, mi lesz belőle? — Ni-ni! ott megy 
az uj asszony a férje után. No hiszen lesz, 
komédia!

— Jó estét édes uram!
— Adjon Isten feleségem ! Gyere,

■ ülj le mellém!
— Szívesen édes uram, Úgyis elállot- 

tam egy kicsinyt.
— Igyál velem, édes feleségem!
— Hogyne innám a kigyelmed egész­

ségére, édes urani •
Asszonyok nézték az ablakon; előbb 

megrökönyödtek, aztán belenyugodtak, 
hogy meglelte zsák a foltját. Ezentúl lega­
lább együtt isznak-

— Hát te csakugyan nem haragszol ?
— Már miért haragudnám?
— Hát te nem is veszekedni?
— Ugyan, mire gondol, édes uram ?

■ — Akkor miért jöttél utánam?
— Az| tanultam a szent könyvből, 

hogy az asszony követi mindenüvé az ö 
férjét.

— - Kövess hát haza, édes feleségem!
Pócsiné asszony karon fogta Pécsi 

uramat s olyan szépei mentek haza, hogy 
a ki látta, szeme-szája tátva maradt rajtuk.

Nem volt Pócsi uramnál józanabb életű 
ember ezentúl; kocsmának felé sem ment, 
otthoni perpatvarnak hire-bamva sem volt 
s most megtanulta Pócsi uram, milyen an­
gyal az asszony és hogy ragadja el az 
embert az angyal. — Szelíd lett Mihály 
gazda, mint a kezes bárány.

TTjfa.lu.ssy Sá.xxd.or.

APBÓSÍGOK.
— Kovát vezető: Zuhany. —

— Fogas kérdés. — „Rcktram, ha meg 
nem sérteném — kérdi a bölcs kurátor, — hogy lehet 
megkülönböztetni a fiatal csirkét az öregektől?- — 
— A fogakon bátya — veti oh a választ a rektor. — 
„De hiszen a csirkének nincv foga.- — De van nekem.

Mozgósítás. Urnö (váratlanul a konyhába 
lepve:) Oh, oh, Magdi! Mit jelentsen ez? Egy katona 
van magánál ? ha jól láttam, épen most meg is ölelte 
magat?! — Magdi (sírva) Engedjen meg a tekintő*  I 
tes asszony .... de a tekintetes ur az oka ... Úrnő 
Micsoda, a térjem? — Magdi: Igen tekintetes asszo- i 
nyom ... a tekintetes ur olvasta elő a múltkor az 
újságból, hogy a mostani háborugyanus időben a 
katonaságtól semmit sem kell megtagadni !

A szél. — Tudod-e kis fiam, hogy miből támad 
a szél? — A nagymama térdéből, mert mindig hallom, 
hogy mondja: nagyon fáj a térdem,már megint szél lesz.

TANÜGY.
Érettségi vizsgálatok a lévai főgymna- 

siumban. A nin. vallás- és közoktatásügyi 
in. kir. minisztérium által kiadott érettségi | 
vizsgálati utasítás alapján a rendes érett- i 
ségi vizsgalatra való jelentkezés minden ! 
tanévben a főgyninásiumi igazgatónál april i 
hó 15-éig történik. — A jelentkezés alkal- ' 
mával minden nyolezadik osztályú tanuló 
köteles születési bizonyitványát, valamint ' 
középiskolai tanulmányairól "netalán más i 
gymnásiumoktól nyert bizonyitványát fel- i 
mutatni.

Miről az erdeklettek szoros miheztar­
tás végett ezennel értesittetnek.

Léván, 1887. márcz. 20.
A fögymnasiumi igazgatóság. 

KÖZGAZDASÁG.
I 

I.
Az első magyer általános biztositó tár­

saság, Somssich Pál elnöklete alatt már­
czius hó 24-én tartotta meg közgyűlését. 1 
A felolvasott évi jelentés szerint az évi 
nyereség 1.011,562 frt 32 krra rúg. A köz- 
gyűlés elhatározta, hogy az alapszabályszerü ! 
levonások után fenmaradó 602,200 frt 60 i 
krnyi tiszta nyereségből osztalékul m i n- 
d e n részvény után 200 frt f i- | 
zettessék ki, és a 2202 frt 60 krnyi 
maradvány a jövő évi számlára vezettessék 
át. Közhasznú c z é 1 o k r a 10,103 
frt 65 kr. szavaztak meg, ebből 
a pozsonyi kereskedelmi akadémia részére i 
100 frtot, a „felvidéki magyar közművelő- ; 
dési egyesületnek Nyitrán 100 frt, továbbá 
oOOO frtot a honvédek özvegyeit és árváit 
segélyező országos alapnövelésére, öt évi ■ 
1000 frtos részletben. A társaság összes i 
biztosítéki alapja a múlt évben kimutatott ' 
18.028,671 frt 38 krról a lefolyt évben I 
19.008,987 frt 45 krra emelkedett, mely 
összegben a társaság birtokában levő, és a 
későbbi években lejárt dijváltók értéke, 
mely a múlt évben 6.425.037 frt 86 krról I 
9.785,087 frt 94 krra emelkedett, — nin- I 

! csen belefoglalva. Az osztalékot márczius
26-ikától kezdve fizetik ki. Az igazgatósági j 
és felügyelő bizottsági jelentés tudomásul 
vétele, valamint a fölmentvény megadása után 
Hajós József igazgató tudomására 
hozta a közgyűlésnek, hogy a jegbiztositási 
gazdasági szövetkezet megalakult. A köz- 
gvülés e jelentőst ürömmel vette tudomásul. 
E társaság igazgatóságának jelentéséből 
az 1886. üzleti évről közöljük a követke­
zőket : A múlt évben előfordult tűz és jég­
károk a társaság pénztárát kisebb mérték­
ben vették igénybe, mint a megelőző évben 
úgy hogy ezen üzletágakat nyereséggel zár­
tuk le. Az 1886-ban szerzett dij kötelezvé­
nyek s dijváltók melletti biztosítások díj­
összege 5.174,930 frt 37 krra rúg, miután 
az 1880-ban életbe léptetett első ingyenéves 
biztosítások legnagyobb része tavaly ujit- 
tatott meg, s ez oka, hogy a készpénz díj- 

j bevétel, a tavalyihoz csökkenést mutat. A 
társaság különféle tartalékai ez évben is 
jelentékenyen emelkedtek : Ugyanis emel­
kedett a tűz- és szállitmányi díjtartalék 
| .849,478 frt 45 krról (díjbevétel 75s/10“/a-

I ának megfelelőleg) 1.868,785 frt 45 krra, | 
az életbiztositási díjtartalék 828,148 frt I 
18 krral 11.827,607 frt 52 krra, a nyer.- 
tartalék 173,307 írt 40 krral 1.980,078 frt ! 

' 54 krra, a tisztviselők segély- és nyugdíj 
alapja 463,205 frt 95 krra, a „Lévai-alap" 
62,269 frt 69 kr, a dnnaparti ház adóhát­
ralék 46,475 frt 74 kr. Az árfolyam külön 
bözeti tartalék, melyből a tavaly eladott 

' értékpapírok után eddig gyűjtött tartalék 
kiesett, 1886. végével kitesz 286,040 frt 
20 krt. A névértéken túl jegyzett 7.715,200 
frtnyi záloglevelek és elsőbbségi kötvények 
csak névértékben vannak a mérlegben fel-

I véve. A lefolyt évben 7.110,720 frt 52 
krnyi újabb élet-biztositások köttet­
tek" mig törlések, visszaváltások, lejárt tő­
kék és halálesetek folytán a biztosított ösz- 
szegböl 6.125,382 frt 65 kr esett ki. E sze­
rint az érvényben levő biztositások össze­
ge 985,338 frt 87 krral, és igy az 1886-dik 
év zártával az összes biztosított összeg 
55.197,799 frt 57 krral emelkedett. Hirde­
téseink rovatában közzé tesszük a társaság 
múlt évi mérlegeit, és nem lehet, hogy ez

alkalomból meg ne emlékezzünk e minden 
izében valóban magyar vállalat vezetőségé­
nek igazságos és méltányos ügykezeléséről- 
hazafias áldozatkészségéről és önzetlenségé­
ről, mely utóbbinak a „magyar gazdákjég- 
biztositási szövetkezetének" életbeléptetésé­
vel csak most adta egyik fényes tanujelét. 
Az Első magyar általános biztositó társaság 
valóban megérdemli az irányában nyilvánu­
ló közbizalmat és legkevésbé sem feltűnő, 
hogy minden igaz magyar büszkén tekint 
e társaságra és kész örömmel biztosításai­
val hozzá fordul s bizalmával leginkább e 
társaságot támogatja.

II.
Uj gözcséplögépek szeges dobbal.

Már számos évek óta minden nem 
gőzerőn berendezett cséplőgépnél verölécek 
a fogok által teljesen kiszorittatták és az 
utóbbi években számos esetben a nagyobb 
tisztitó cséplőgépek, melyek ugyan járgány­
hajtásra voltak szerkesztve, kisebb gőzmoz- 
gonyok által hajtattak.

Az előnyös rendszerváltozásnak egész 
jelentőségét azonban a honi legjobb hírnév­
nek örvendő Grossmann és Rauschenbach 
első magyar gazdasági gépgyára Budapes­
ten ismerte fel és nagy eredménnyel alkal­
mazta, a mennyiben nevezett gyár cséplő­
gépeket a nagy verőléczes gépek erősségé­
ben gyárt, hanem szeges dobbal látja el. Az 
ezekkel elért eredmény valóban meglepő, 
mert nevezett gyár szeges gőzcséplőgépei 
10 órában 6000 középnagyságú kévéig csé­
pelnek el, a mi egy nyolc lóerejű verőlé­
czes gép munkájának felel meg.

A gyár úgy eme munkaképességért 
mint tiszta cséplésért jótáll s ha az ember 
meggondolja hogy e szeges cséplőgép haj­
tásához szükséges 3—3*/ 2 lóerejü gözmoz- 
gony csak félannyi fűtőanyagot igényel mint 
egy 6 — 8 lóerejü gözmozgony és hogy nem 
nagyobb munkaképességnél egy 8 lóerejü 
cséplők észlet mintegy 60 százalékkal drá­
gább mint Grossmann és Rauschenbach sze­
ges cséplőgépe, úgy az előnyök oly nagyok, 
hogy minden érdekeltnek figyelmét eme ne­
vezetes haladásra kell irányítania.

III.
A tövisbokrok kímélésé és gyarapítása 

hasznos állatok védelmére nagyon fontos, 
úgy kártékonybogarak, mint egerek kipusz- 
titása czéljából. A tövises, bozontos, vad­
rózsával átkuszált sövények tartózkodási 
helyül szolgálnak sok hasznos, a föld s kert- 
mivelésnek nélkülözhetlen madaraknak, me­
lyek csak a kisebb kártékony bogarakból 
élnek. Sima és tövis nélküli sövények al­
kalmatlanok a madártenyésztésre. Nézzük 
csak az oly gyakori veresgyürü somfát, a 
papsüveget, a barkóczát, a mogyorófát stb. 
akkor azt tapasztaljuk, hogy ezekben majd­
nem sehol sem találunk madárfészket, ha­
nem egyes sima fából készült sövények kö­
zött nőtt tövises vadrózsák-, vagy málnabo­
korban, különösen, ha a nyírás alkalmával 
erre való tekintettel ápoljuk, hogy buján 
egymásba fonódhassanak. Fehér, vagy fekete 
szinti tüske-sövények csak akkor szolgál­
nak a madaraknak fészkek gyanánt, ha 
nem növesztjük falszerüen, simára lény írva, 
hanem engedjük, hogy sűrűsödjenek, s azért 
a sövénynyírást csak erre tanított embe­
rekre kell bízni. Azonban egy bokor sem 
csalogatja annyira a hasznos madarakat, 
mint a vad pöszmétebokor, ha a sövények 
közé ide oda ültetjük és buján kifejlődni 
engedünk neki, vagy a mi még czélszerübb 
ha a gyermekeknek hozzá nem férhető he­
lyekre, úgy mint sziklahasadékok felett stb. 
ültetjük. Soha sem hiányzik ily csalitban 
a csalogány vagy poszáta fészke; gyakran 
találkozunk a kertben egy májva bokorral, 
melyet a poszáta kiszemelt fészekrakásra 
mely bokor fülemére is vonzerőt gyakorol 
s azért a kert- és föld-sövényekre nagyon 
ajánlható. Almafák és gyümölcsfákból álló 
úti sétasorok, melyek a mezőket körülveszik, 
nyújtanak kitűnő lak és tenyésztési helyeket 
a czinkének, nyaktekercsnek, a légykapó­
nak, seregélynek és végre a denevéreknek. 
Ep úgy szolgálnak menedék és tartózko­
dási helyül a mezőket látogató varjuk, 
szarkák, és ragadozó madaraknak, a hon­
nan a mezőre kukkannak, hogy a férgeket 
az eke után felszedjék. Ily sétasorok ülte- 
lese, valamint a sövények ápolása a műve­
lés alul kivont helyiségeken mint mesgye- 
ken, mély utak, hámozok szélein kavicsos 
és mocsáros helyeken nagyon czélszerü; 
és az ily bokrokkal, cserjékkel, náddal, 
füzescsalittal benőtt helyeken meg kell vé­
deni, eke, kapa, balta, kasza és saru elől, 
hogy minden határ védhelyül és menedékül 
szolgáljon a benne lakó kis öröknek. A me­
zők őreihez tartoznak még nemcsak az 
említett madarak, hanem hasznos s fentar- 
tásukra nézve sövény, bokrokra utalt am- 
phibiák is: gyikek, varas békák vakkigyók, 
és kis kígyók és számos hasznos rabló ro­
varok, pókok, melyek mindnyájan bokrok 
és sövényekben tartózkodnak és éjjel-nap­
pal a mezőt kárték >ny legyek, hernyók és 
árváktól tiszsitják. A mindig nagyobb mérv­
ben elterjedő panasz gabnáink, repeze és 
répaföldek veszélyeztetése felül, intésül 
szolgálhatnak ezen olcsó és csekély fárad­
sággal járó óvintézkedések megtételére.


